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<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>953</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 67</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(67)	Nástroj InvestEU ECF by měl poskytnout rozpočtovou záruku a finanční nástroje k mobilizaci dodatečných investic v celé Unii na podporu evropské konkurenceschopnosti v oblasti strategických technologií, služeb a odvětví.
	(67)	Nástroj InvestEU ECF by měl poskytnout rozpočtovou záruku a finanční nástroje k mobilizaci dodatečných investic v celé Unii na podporu evropské konkurenceschopnosti v oblasti strategických technologií, služeb a odvětví. Za tímto účelem by měly být vypracovány zvláštní investiční pokyny s cílem zajistit pružné a individuálně uzpůsobené způsoby financování, které umožní kombinovat finanční podporu Unie se soukromým kapitálem, včetně dlouhodobého a „trpělivého“ kapitálu. Tyto pokyny by měly zajistit řádné finanční řízení a ochranu finančních zájmů Unie a zároveň přilákat soukromý kapitál v souladu se strategickými zájmy Unie a přispět k dlouhodobé konkurenceschopnosti, mimo jiné prostřednictvím asymetrických profilů rizika a výnosů. Zatímco nástroj InvestEU ECF může umožňovat přiměřenou návratnost investic úměrnou riziku, které nesou soukromí investoři, pokyny by měly zajistit, aby podporované investice byly chráněny před krátkodobým, spekulativním nebo oportunistickým chováním, které by získávalo hodnotu z veřejně podporovaných projektů, aniž by přispívalo ke strategickým prioritám Unie. Pokyny by měly zejména stanovit vhodné podmínky pro výstup a další prodej podporovaných aktiv, aby se zabránilo převodu strategických schopností mimo Unii na subjekty, které nejsou v souladu s jejími strategickými zájmy. Dodržování těchto zásad při výběru a monitorování podporovaných operací by měl zajistit nezávislý investiční výbor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>954</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 67</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(67)	Nástroj InvestEU ECF by měl poskytnout rozpočtovou záruku a finanční nástroje k mobilizaci dodatečných investic v celé Unii na podporu evropské konkurenceschopnosti v oblasti strategických technologií, služeb a odvětví.
	(67)	Nástroj InvestEU ECF by měl poskytnout rozpočtovou záruku a finanční nástroje k mobilizaci dodatečných investic v celé Unii na podporu evropské konkurenceschopnosti v oblasti strategických technologií, služeb a odvětví. Za tímto účelem by měly být vypracovány zvláštní investiční pokyny s cílem zajistit pružné a individuálně uzpůsobené způsoby financování, které umožní kombinovat finanční podporu Unie se soukromým kapitálem, včetně dlouhodobého a „trpělivého“ kapitálu. Tyto pokyny by měly zajistit řádné finanční řízení a ochranu finančních zájmů Unie a zároveň přilákat soukromý kapitál v souladu se strategickými zájmy Unie a přispět k dlouhodobé konkurenceschopnosti a strategické autonomii Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>955</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 67</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(67)	Nástroj InvestEU ECF by měl poskytnout rozpočtovou záruku a finanční nástroje k mobilizaci dodatečných investic v celé Unii na podporu evropské konkurenceschopnosti v oblasti strategických technologií, služeb a odvětví.
	(67)	Nástroj InvestEU ECF by měl poskytnout rozpočtovou záruku a finanční nástroje k mobilizaci dodatečných investic v celé Unii na podporu evropské konkurenceschopnosti v oblasti strategických technologií, služeb a odvětví. Jako nástroj by měl být dále rozvíjen a měl by rovněž nabízet možnost protizáruk pro podpůrné banky s cílem snížit koncentrovaná rizika na menší úrovni pro finanční projekty v oblasti transformace energeticky náročných odvětví a projektů týkajících se obnovitelné energie a energetické infrastruktury. Kromě toho by měly být upřednostněny revolvingové struktury financování, pokud to finanční charakteristiky projektu umožňují.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>956</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini, Carlo Fidanza, Alessandro Ciriani, Elena Donazzan, Pietro Fiocchi, Lara Magoni, Francesco Torselli, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 67</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(67)	Nástroj InvestEU ECF by měl poskytnout rozpočtovou záruku a finanční nástroje k mobilizaci dodatečných investic v celé Unii na podporu evropské konkurenceschopnosti v oblasti strategických technologií, služeb a odvětví.
	(67)	Nástroj InvestEU ECF by měl poskytnout rozpočtovou záruku a finanční nástroje k mobilizaci dodatečných investic v celé Unii na podporu evropské konkurenceschopnosti v oblasti strategických technologií, včetně všech technologií pro nulové čisté emise uvedených v článku 4 nařízení (EU) 2024/1735 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise), služeb a odvětví, v souladu se zásadou technologické neutrality a bez systematického vyloučení jakékoli technologické cesty uznané acquis Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>957</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 67</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(67)	Nástroj InvestEU ECF by měl poskytnout rozpočtovou záruku a finanční nástroje k mobilizaci dodatečných investic v celé Unii na podporu evropské konkurenceschopnosti v oblasti strategických technologií, služeb a odvětví.
	(67)	Nástroj InvestEU ECF by měl poskytnout rozpočtovou záruku a finanční nástroje k mobilizaci dodatečných investic v celé Unii na podporu evropské konkurenceschopnosti ve strategických technologiích, službách a odvětvích, včetně provozu a výstavby jaderných elektráren a zařízení palivového cyklu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento dodatek objasňuje, že na rozdíl od nařízení (EU) 2021/523, které v současné době vylučuje vyřazování jaderných elektráren z provozu, jejich provoz, úpravu nebo výstavbu, musí nástroj InvestEU ECF podporovat také výstavbu a provoz jaderných elektráren, neboť jaderné technologie jsou podle aktu o průmyslu pro nulové čisté emise definovány jako technologie pro nulové čisté emise.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>958</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matej Tonin, Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 67</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(67)	Nástroj InvestEU ECF by měl poskytnout rozpočtovou záruku a finanční nástroje k mobilizaci dodatečných investic v celé Unii na podporu evropské konkurenceschopnosti v oblasti strategických technologií, služeb a odvětví.
	(67)	Nástroj InvestEU ECF by měl poskytnout rozpočtovou záruku a finanční nástroje k mobilizaci dodatečných investic v celé Unii na podporu evropské konkurenceschopnosti ve strategických technologiích, službách a odvětvích, včetně provozu a výstavby jaderných elektráren a zařízení palivového cyklu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>959</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mohammed Chahim</Members>
<AuNomDe>{S&D}za skupinu S&D</AuNomDe>
<Members>Bruno Gonçalves</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 67 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(67a)	Unie prochází krizí v oblasti bydlení, která se vyznačuje přetrvávajícím selháním trhu, zejména strukturálním nedostatkem cenově dostupného a sociálního bydlení a neschopností náležitě řešit rozdíly v energetické účinnosti fondu obytných budov. Cenová dostupnost bydlení se z odvětvového problému stala systémovým sociálním a hospodářským rizikem pro Unii1a. V souladu s evropským pilířem sociálních práv – a jak bylo znovu potvrzeno v Evropském plánu dostupného bydlení – představuje přístup k cenově dostupnému, udržitelnému a důstojnému bydlení základní sociální cíl i strukturální podmínku konkurenceschopnosti Unie. Přetrvávající nedostatek cenově dostupného bydlení a rostoucí prodejní ceny nemovitostí a nájmů snižují mobilitu pracovních sil a schopnost podniků získat a udržet si pracovníky a omezují přístup k zaměstnání, vzdělávání a odborné přípravě, čímž omezují růst produktivity a hospodářskou dynamiku. V této souvislosti by operace v rámci ECF a nástroje InvestEU ECF měly řešit selhání trhu mobilizací veřejného a soukromého kapitálu ve prospěch cenově dostupného, sociálního, udržitelného a energeticky účinného bydlení, a tím podpořit sociální soudržnost, klimatickou neutralitu a dlouhodobou konkurenceschopnost hospodářství Unie. Investice do cenově dostupného a sociálního bydlení a související sociální infrastruktury mají proto strategický význam, neboť posilují účast na trhu práce, podporují dostupnost pracovní síly, posilují lidský kapitál a přispívají k udržitelnému růstu a odolnosti hospodářství Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>960</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 67 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(67a)	Evropské domácnosti drží úspory ve výši více než 33 bilionů EUR, z nichž podstatná část je v současné době investována mimo Unii, zejména ve Spojených státech a na dalších mimoevropských kapitálových trzích. Tento strukturální odliv úspor Unie připravuje evropské průmyslové subjekty, zejména inovativní rozvíjející se podniky a kapitálově náročné strategické projekty, o přístup k dlouhodobému financování za konkurenčních podmínek. Nástroj InvestEU ECF by měl aktivně přispívat k přesměrování úspor Unie do produktivního hospodářství Unie, zejména mobilizací penzijních fondů, investičních nástrojů životního pojištění, spořicích produktů domácností a dalších dlouhodobých institucionálních investorů, a tím posílit unii úspor a investic a finanční suverenitu Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>961</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 67 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(67a)	Fond poskytuje finanční příspěvky na projekty zaměřené na technické a ekonomické přehodnocení, sanaci životního prostředí a případnou reaktivaci dormantních nebo uzavřených míst těžby uranu v Unii. Tyto činnosti se považují za „strategické projekty“, pokud prokáží přínos k energetické bezpečnosti Unie a k dlouhodobé životaschopnosti evropského jaderného palivového cyklu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>962</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mohammed Chahim</Members>
<AuNomDe>{S&D}za skupinu S&D</AuNomDe>
<Members>Bruno Gonçalves</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 67 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(67b)	Sociální infrastruktura je klíčovou hnací silou konkurenceschopnosti, odolnosti a sociální soudržnosti Unie, podporuje hospodářský růst a zároveň prosazuje sociální cíle a posiluje inovační kapacitu. Investice do mikrofinancování, etického financování, financování sociálních podniků a sociální ekonomiky zlepšují přístup k financování, podporují podnikání a vytvářejí pracovní místa. Sociální inovace a kulturní činnosti se sociálním účelem podporují růst podporující začlenění, posilují komunity a zvyšují atraktivitu regionů. Iniciativy na podporu integrace, začleňování, přístupnosti, genderové rovnosti a inovativních řešení v oblasti zdraví a péče rozšiřují účast na trhu práce a uvolňují plný potenciál pracovní síly. ECF a nástroj InvestEU ECF by měly podporovat činnosti s hmatatelným socioekonomickým dopadem, prosazovat vzestupnou konvergenci a sociální a územní soudržnost, a tím přispívat k cílům Unie a k provádění evropského pilíře sociálních práv a jeho akčního plánu. Řešením strukturálních sociálních problémů a selhání trhu maximalizují investice do sociální infrastruktury její přidanou hodnotu pro dlouhodobou konkurenceschopnost a odolnost Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>963</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 68</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(68)	Nástroj InvestEU ECF budou realizovat partneři, včetně skupiny Evropské investiční banky (EIB), mezinárodních finančních institucí, národních podpůrných bank a institucí, jakož i exportních úvěrových agentur. Klíčovým aspektem nástroje InvestEU ECF zůstane otevřená architektura, která bude vycházet ze široké spolupráce a zkušeností v rámci programu InvestEU. Komise a skupina EIB by měly působit v partnerství s cílem podpořit provádění nástroje InvestEU ECF a zajistit konzistentnost, inkluzivnost, adicionalitu a účinné provádění.
	(68)	Nástroj InvestEU ECF budou realizovat partneři, včetně skupiny Evropské investiční banky (EIB), mezinárodních finančních institucí, národních podpůrných bank a institucí, jakož i exportních úvěrových agentur. Klíčovým aspektem nástroje InvestEU ECF zůstane otevřená architektura, která bude vycházet ze široké spolupráce a zkušeností v rámci programu InvestEU. Komise a skupina EIB by měly působit v partnerství s cílem podpořit provádění nástroje InvestEU ECF a zajistit konzistentnost, inkluzivnost, adicionalitu a účinné provádění. Získané zkušenosti by proto měly být zohledněny s cílem přilákat podpůrné banky k užší spolupráci s EIB, přičemž by měly být upřednostněny revolvingové struktury financování, pokud to finanční charakteristiky projektu umožňují. Revolvingové struktury financování by měly zahrnovat zejména: úvěry vázané na granty, které jsou po splacení znovu vyplaceny ve stejném programovém období nebo v následných programech (revolvingové fondy), úvěry se subvencovanými úrokovými sazbami pro kapitálově náročné projekty s dobou návratnosti delší než 15 let za předpokladu, že rozdíl v úrokových sazbách ve srovnání s tržní sazbou je prokazatelně zásadní pro proveditelnost projektu, záruky první ztráty, kdy jsou finanční prostředky z rozpočtu EU použity pouze na krytí rizik v případě skutečných ztrát, se nevyužité rezervy na rizika na konci programového období vracejí do revolvingového rezervního fondu. Národní podpůrné banky členských států mají při výběru prováděcích partnerů pro revolvingové finanční nástroje přednost, pokud splňují požadavky článku [X] (Prováděcí partneři). Komise předkládá Evropskému parlamentu výroční zprávu o podílu revolvingových struktur na celkovém využití finančních prostředků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Grants from EU programmes represent a one-time use of budgetary resources. Transformation tasks that need longer periods — such as the decarbonisation of industry by 2050 — cannot be achieved through successive rounds of grants alone, even if budgets were to increase significantly.Subsidised loans, on the other hand, are repaid and can be reallocated once the funds are returned — a revolving approach that significantly increases the effectiveness of the funds over a longer time horizon. Subsidised interest rates (the interest rate differential compared to market conditions) can be targeted specifically where the interest burden is decisive for the feasibility of a project — that is, in capital-intensive, long-lasting infrastructure projects with long payback periods.Guarantees and sureties only place a burden on the EU budget in the event of a loss; the EFSI/Juncker Plan and InvestEU have shown that the actual loss ratio is well below the conservatively priced risk provisions. This means that, with a given budgetary amount, guarantee structures can secure a multiple of the investment volume that could be financed through grants. National promotional banks (KfW, BPI, CDP, ICO, etc.) are ideally suited as implementing partners because they already possess the necessary risk management capabilities, client relationships and regulatory expertise.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>964</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 68</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(68)	Nástroj InvestEU ECF budou realizovat partneři, včetně skupiny Evropské investiční banky (EIB), mezinárodních finančních institucí, národních podpůrných bank a institucí, jakož i exportních úvěrových agentur. Klíčovým aspektem nástroje InvestEU ECF zůstane otevřená architektura, která bude vycházet ze široké spolupráce a zkušeností v rámci programu InvestEU. Komise a skupina EIB by měly působit v partnerství s cílem podpořit provádění nástroje InvestEU ECF a zajistit konzistentnost, inkluzivnost, adicionalitu a účinné provádění.
	(68)	Nástroj InvestEU ECF bude realizovat skupina Evropské investiční banky (EIB). Komise a skupina EIB by měly působit v partnerství na zlepšení transparentnosti, odpovědnosti, výkonnosti a přiměřenosti opatření v rámci nástroje InvestEU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>965</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Oliver Schenk, Hildegard Bentele</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 68</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(68)	Nástroj InvestEU ECF budou realizovat partneři, včetně skupiny Evropské investiční banky (EIB), mezinárodních finančních institucí, národních podpůrných bank a institucí, jakož i exportních úvěrových agentur. Klíčovým aspektem nástroje InvestEU ECF zůstane otevřená architektura, která bude vycházet ze široké spolupráce a zkušeností v rámci programu InvestEU. Komise a skupina EIB by měly působit v partnerství s cílem podpořit provádění nástroje InvestEU ECF a zajistit konzistentnost, inkluzivnost, adicionalitu a účinné provádění.
	(68)	Nástroj InvestEU ECF budou realizovat partneři, včetně skupiny Evropské investiční banky (EIB), mezinárodních finančních institucí, národních podpůrných bank a institucí a regionálních a subnárodních podpůrných bank a institucí, které se řídí veřejným nebo soukromým právem členského státu, jakož i exportních úvěrových agentur. Klíčovým aspektem nástroje InvestEU ECF zůstane otevřená architektura, která bude vycházet ze široké spolupráce a zkušeností v rámci programu InvestEU. Komise a skupina EIB by měly působit v partnerství s cílem podpořit provádění nástroje InvestEU ECF a zajistit konzistentnost, inkluzivnost, adicionalitu a účinné provádění.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>966</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthias Ecke, Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 68</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(68)	Nástroj InvestEU ECF budou realizovat partneři, včetně skupiny Evropské investiční banky (EIB), mezinárodních finančních institucí, národních podpůrných bank a institucí, jakož i exportních úvěrových agentur. Klíčovým aspektem nástroje InvestEU ECF zůstane otevřená architektura, která bude vycházet ze široké spolupráce a zkušeností v rámci programu InvestEU. Komise a skupina EIB by měly působit v partnerství s cílem podpořit provádění nástroje InvestEU ECF a zajistit konzistentnost, inkluzivnost, adicionalitu a účinné provádění.
	(68)	Nástroj InvestEU ECF budou realizovat partneři, včetně skupiny Evropské investiční banky (EIB), mezinárodních finančních institucí, národních podpůrných bank a regionálních a subnárodních podpůrných bank a podpůrných institucí, jakož i exportních úvěrových agentur. Klíčovým aspektem nástroje InvestEU ECF zůstane otevřená architektura, která bude vycházet ze široké spolupráce a zkušeností v rámci programu InvestEU. Komise a skupina EIB by měly působit v partnerství s cílem podpořit provádění nástroje InvestEU ECF a zajistit konzistentnost, inkluzivnost, adicionalitu a účinné provádění.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>967</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 68</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(68)	Nástroj InvestEU ECF budou realizovat partneři, včetně skupiny Evropské investiční banky (EIB), mezinárodních finančních institucí, národních podpůrných bank a institucí, jakož i exportních úvěrových agentur. Klíčovým aspektem nástroje InvestEU ECF zůstane otevřená architektura, která bude vycházet ze široké spolupráce a zkušeností v rámci programu InvestEU. Komise a skupina EIB by měly působit v partnerství s cílem podpořit provádění nástroje InvestEU ECF a zajistit konzistentnost, inkluzivnost, adicionalitu a účinné provádění.
	(68)	Nástroj InvestEU ECF budou realizovat partneři, včetně skupiny Evropské investiční banky (EIB), mezinárodních finančních institucí, národních podpůrných bank a institucí, jakož i exportních úvěrových agentur. Klíčovým aspektem nástroje InvestEU ECF zůstane otevřená architektura, která bude vycházet ze široké spolupráce a zkušeností v rámci programu InvestEU. Komise a skupina EIB by měly působit v partnerství s cílem podpořit provádění nástroje InvestEU ECF a zajistit konzistentnost, inkluzivnost, adicionalitu a účinné provádění, a to na základě spravedlivé zeměpisné vyváženosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>968</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 69</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(69)	Aby se předešlo zbytečné administrativní zátěži a zajistilo se rychlé zavedení a nepřerušená podpora až po uvedení na trh napříč programovými obdobími, bude provádění nástroje InvestEU ECF vycházet ze stávajícího společenství prováděcích partnerů programu InvestEU, u nichž bylo provedeno posouzení pilířů, ze smluvních ujednání a příslušných finančních produktů. V zájmu zajištění řádného finančního řízení, rychlejšího zavádění a zjednodušení pro pověřené subjekty by navíc provádění nástroje InvestEU ECF mělo vycházet ze stávajících dohod, šablon pro právní a smluvní ujednání, jakož i zavedených nástrojů pro monitorování a podávání zpráv. Tím se zlepší dopad podpory z prostředků Unie a bude možné více se zaměřit na účinnou podporu konečných příjemců. Komise se může opírat o dohody s prováděcími partnery uzavřené podle nařízení (EU) 2021/253 a o posouzení, která provedla sama nebo je provedly jiné subjekty v souvislosti s dohodami podle uvedeného nařízení, a může je v plném rozsahu nebo částečně znovu použít.
	(69)	Provádění nástroje InvestEU ECF by mělo vycházet ze zavedených nástrojů pro monitorování a podávání zpráv a výrazně je zlepšit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>969</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 69</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(69)	Aby se předešlo zbytečné administrativní zátěži a zajistilo se rychlé zavedení a nepřerušená podpora až po uvedení na trh napříč programovými obdobími, bude provádění nástroje InvestEU ECF vycházet ze stávajícího společenství prováděcích partnerů programu InvestEU, u nichž bylo provedeno posouzení pilířů, ze smluvních ujednání a příslušných finančních produktů. V zájmu zajištění řádného finančního řízení, rychlejšího zavádění a zjednodušení pro pověřené subjekty by navíc provádění nástroje InvestEU ECF mělo vycházet ze stávajících dohod, šablon pro právní a smluvní ujednání, jakož i zavedených nástrojů pro monitorování a podávání zpráv. Tím se zlepší dopad podpory z prostředků Unie a bude možné více se zaměřit na účinnou podporu konečných příjemců. Komise se může opírat o dohody s prováděcími partnery uzavřené podle nařízení (EU) 2021/253 a o posouzení, která provedla sama nebo je provedly jiné subjekty v souvislosti s dohodami podle uvedeného nařízení, a může je v plném rozsahu nebo částečně znovu použít.
	(69)	Aby se předešlo zbytečné administrativní zátěži a zajistilo se rychlé zavedení a nepřerušená podpora až po uvedení na trh napříč programovými obdobími, bude provádění nástroje InvestEU ECF vycházet ze stávajícího společenství prováděcích partnerů programu InvestEU, u nichž bylo provedeno posouzení pilířů, ze smluvních ujednání a příslušných finančních produktů a získaných zkušeností. V zájmu zajištění řádného finančního řízení, rychlejšího zavádění a zjednodušení pro pověřené subjekty by navíc provádění nástroje InvestEU ECF mělo vycházet ze stávajících dohod, šablon pro právní a smluvní ujednání, jakož i zavedených nástrojů pro monitorování a podávání zpráv. Tím se zlepší dopad podpory z prostředků Unie a bude možné více se zaměřit na účinnou podporu konečných příjemců. Komise se může opírat o dohody s prováděcími partnery uzavřené podle nařízení (EU) 2021/253 a o posouzení, která provedla sama nebo je provedly jiné subjekty v souvislosti s dohodami podle uvedeného nařízení, a může je v plném rozsahu nebo částečně znovu použít. Evropská komise by dále měla posoudit, jak snížit administrativní zátěž podpůrných bank mezi nimi a EIB, pokud jde o poskytování finančních záruk.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>970</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 70</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(70)	Aby byl prováděcím partnerům poskytnut širší přístup k nástroji InvestEU ECF, měla by mít Komise možnost uzavírat dohody o nepřímém řízení se všemi kategoriemi subjektů uvedenými v čl. 62 odst. 1 písm. c) nařízení (EU, Euratom) 2024/2059. Za účelem uvolnění soukromého kapitálu by měly být subjekty usazené v členském státě, které se řídí soukromým právem členského státu nebo právem Unie, rovněž způsobilé k tomu, aby byly po kladném posouzení pilířů výjimečně pověřeny prováděním finančních nástrojů nebo rozpočtových záruk, a to i v kombinaci s granty nebo jinými formami nevratné podpory v rámci operací kombinování zdrojů, pokud jsou těmto subjektům poskytnuty odpovídající finanční záruky. Tyto soukromoprávní subjekty by měly být vybírány s řádným ohledem na povahu prováděného finančního nástroje nebo rozpočtové záruky, na zkušenosti a finanční a provozní kapacitu těchto subjektů a na jejich pravidla a postupy pro ověřování ekonomické životaschopnosti projektů konečných příjemců. Jejich výběr by měl být transparentní, objektivně zdůvodněný a neměl by vést ke střetu zájmů.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>971</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 70</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(70)	Aby byl prováděcím partnerům poskytnut širší přístup k nástroji InvestEU ECF, měla by mít Komise možnost uzavírat dohody o nepřímém řízení se všemi kategoriemi subjektů uvedenými v čl. 62 odst. 1 písm. c) nařízení (EU, Euratom) 2024/2059. Za účelem uvolnění soukromého kapitálu by měly být subjekty usazené v členském státě, které se řídí soukromým právem členského státu nebo právem Unie, rovněž způsobilé k tomu, aby byly po kladném posouzení pilířů výjimečně pověřeny prováděním finančních nástrojů nebo rozpočtových záruk, a to i v kombinaci s granty nebo jinými formami nevratné podpory v rámci operací kombinování zdrojů, pokud jsou těmto subjektům poskytnuty odpovídající finanční záruky. Tyto soukromoprávní subjekty by měly být vybírány s řádným ohledem na povahu prováděného finančního nástroje nebo rozpočtové záruky, na zkušenosti a finanční a provozní kapacitu těchto subjektů a na jejich pravidla a postupy pro ověřování ekonomické životaschopnosti projektů konečných příjemců. Jejich výběr by měl být transparentní, objektivně zdůvodněný a neměl by vést ke střetu zájmů.
	(70)	Aby byl prováděcím partnerům poskytnut širší přístup k nástroji InvestEU ECF, měla by mít Komise možnost uzavírat dohody o nepřímém řízení se všemi kategoriemi subjektů uvedenými v čl. 62 odst. 1 písm. c) nařízení (EU, Euratom) 2024/2059.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>972</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Ehler, Oliver Schenk, Matej Tonin, Adina Vălean, Pilar del Castillo Vera, Hildegard Bentele, Angelika Niebler, Radan Kanev, Susana Solís Pérez, Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 70</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(70)	Aby byl prováděcím partnerům poskytnut širší přístup k nástroji InvestEU ECF, měla by mít Komise možnost uzavírat dohody o nepřímém řízení se všemi kategoriemi subjektů uvedenými v čl. 62 odst. 1 písm. c) nařízení (EU, Euratom) 2024/2059. Za účelem uvolnění soukromého kapitálu by měly být subjekty usazené v členském státě, které se řídí soukromým právem členského státu nebo právem Unie, rovněž způsobilé k tomu, aby byly po kladném posouzení pilířů výjimečně pověřeny prováděním finančních nástrojů nebo rozpočtových záruk, a to i v kombinaci s granty nebo jinými formami nevratné podpory v rámci operací kombinování zdrojů, pokud jsou těmto subjektům poskytnuty odpovídající finanční záruky. Tyto soukromoprávní subjekty by měly být vybírány s řádným ohledem na povahu prováděného finančního nástroje nebo rozpočtové záruky, na zkušenosti a finanční a provozní kapacitu těchto subjektů a na jejich pravidla a postupy pro ověřování ekonomické životaschopnosti projektů konečných příjemců. Jejich výběr by měl být transparentní, objektivně zdůvodněný a neměl by vést ke střetu zájmů.
	(70)	Aby byl prováděcím partnerům poskytnut širší přístup k nástroji InvestEU ECF, měla by mít Komise možnost uzavírat dohody o nepřímém řízení se všemi kategoriemi subjektů uvedenými v čl. 62 odst. 1 písm. c) nařízení (EU, Euratom) 2024/2059. Za účelem uvolnění soukromého kapitálu by měly být subjekty usazené v členském státě, které se řídí soukromým právem členského státu nebo právem Unie, rovněž způsobilé k tomu, aby byly po kladném posouzení pilířů pověřeny prováděním finančních nástrojů nebo rozpočtových záruk, a to i v kombinaci s granty nebo jinými formami nevratné podpory v rámci operací kombinování zdrojů, pokud jsou těmto subjektům poskytnuty odpovídající finanční záruky. V souladu s cílem přilákat soukromé investice a zvýšit účinnost při přidělování zdrojů Unie by tyto subjekty měly zavést minimální podíl těchto nástrojů. Proto by nejméně 20 % celkového objemu rozpočtových záruk a finančních nástrojů podle tohoto nařízení mělo být svěřeno soukromoprávním subjektům. Tento požadavek by měl být závazný a zajištěn po celou dobu provádění fondu. Tyto soukromoprávní subjekty by měly být vybírány s řádným ohledem na povahu prováděného finančního nástroje nebo rozpočtové záruky, na zkušenosti a finanční a provozní kapacitu těchto subjektů a na jejich pravidla a postupy pro ověřování ekonomické životaschopnosti projektů konečných příjemců. Jejich výběr by měl být transparentní, objektivně zdůvodněný a neměl by vést ke střetu zájmů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>973</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 70 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(70a)	Regionální a místní orgány, regionální retailové banky, regionální nebo místní podpůrné banky a instituce a další veřejné subjekty nebo finanční zprostředkovatelé na nižší než celostátní úrovni jsou často blíže investičním potřebám, mezerám na trhu a projektovým příležitostem, které jsou relevantní pro cíle ECF. Jejich zapojení může zlepšit územní zaměření, adicionalitu a účinnost podpory v rámci nástroje InvestEU ECF. Měly by proto mít možnost se souhlasem dotčeného členského státu poskytnout složce členského státu příspěvky na podporu operací nebo investičních priorit souvisejících s dotčeným územím, odvětvím nebo investiční oblastí za předpokladu, že tyto příspěvky zůstanou v souladu s cíli nástroje InvestEU ECF a s prioritami stanovenými pro tuto složku. Toto nařízení by proto mělo stanovit jak horizontální zmocňovací pravidlo pro tyto dodatečné příspěvky, tak zvláštní pravidlo upravující jejich použití v rámci složky členského státu, přičemž by mělo vyžadovat, aby Komise přijala pokyny k těmto konkrétním záležitostem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>974</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Ehler, Oliver Schenk, Matej Tonin, Adina Vălean, Pilar del Castillo Vera, Hildegard Bentele, Angelika Niebler, Wouter Beke, Virgil-Daniel Popescu, Susana Solís Pérez, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 72</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(72)	V zájmu zajištění soudržnosti při provádění rozpočtových záruk, finančních nástrojů a operací kombinování zdrojů v rámci různých programů Unie, by Komise měla vypracovat pokyny včetně technických opatření, podmínek a pravidel pro využívání uvedených forem podpory v rámci těchto programů.
	(72)	V zájmu zajištění soudržnosti při provádění rozpočtových záruk, finančních nástrojů a operací kombinování zdrojů v rámci různých programů Unie, by Komise měla po konzultaci s prováděcími partnery vypracovat pokyny včetně technických opatření, podmínek a pravidel pro využívání uvedených forem podpory v rámci těchto programů, a podpořit tak možnost opětovně využít stávající dohody o záruce Programu InvestEU; záruční dohody, které pokračují z Programu InvestEU do nástroje InvestEU ECF, by měly být změněny tak, aby odrážely tematickou a finanční strukturu nástroje InvestEU ECF.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>975</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aura Salla</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 72</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(72)	V zájmu zajištění soudržnosti při provádění rozpočtových záruk, finančních nástrojů a operací kombinování zdrojů v rámci různých programů Unie, by Komise měla vypracovat pokyny včetně technických opatření, podmínek a pravidel pro využívání uvedených forem podpory v rámci těchto programů.
	(72)	V zájmu zajištění soudržnosti při provádění rozpočtových záruk, finančních nástrojů a operací kombinování zdrojů v rámci různých programů Unie uvnitř EU, by Komise měla po konzultaci s prováděcími partnery vypracovat pokyny včetně technických opatření, podmínek a pravidel pro využívání uvedených forem podpory v rámci těchto programů, a podpořit tak možnost opětovně využít stávající dohody o záruce Programu InvestEU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V zájmu zajištění právní jistoty a kontinuity by nařízení mělo umožnit, aby nástroj InvestEU ECF vycházel ze stávajících prováděcích partnerů posouzených v rámci pilíře programu, záručních dohod a finančních produktů. Technická ujednání by měla být vypracována po konzultaci s prováděcími partnery a ve vhodných případech by měla vycházet z jejich zavedených pravidel, politik a postupů.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>976</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Christophe Clergeau, Pierre Jouvet, Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 73</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(73)	Aby byly splněny požadavky nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, mělo by toto nařízení stanovit maximální výši rozpočtové záruky v rámci nástroje InvestEU ECF, míru tvorby rezerv pro tuto rozpočtovou záruku v souladu s čl. 214 odst. 1 nařízení (EU, Euratom) 2024/2509 a povinnost Komise každoročně posoudit tuto míru zajištění v souladu s posouzením ve smyslu čl. 41 odst. 5 nařízení (EU, Euratom) 2024/2509 a v souladu s rámcem Komise pro řízení rizik a rovněž možnost třetích stran a třetích zemí přispívat konkrétně do nástroje InvestEU ECF.
	(73)	Aby byly splněny požadavky nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, mělo by toto nařízení stanovit maximální výši rozpočtové záruky v rámci nástroje InvestEU ECF, míru tvorby rezerv pro tuto rozpočtovou záruku v souladu s čl. 214 odst. 1 nařízení (EU, Euratom) 2024/2509 a povinnost Komise každoročně posoudit tuto míru zajištění v souladu s posouzením ve smyslu čl. 41 odst. 5 nařízení (EU, Euratom) 2024/2509 a v souladu s rámcem Komise pro řízení rizik.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>977</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 75 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(75a)	Dopad nástroje InvestEU na některá klíčová odvětví je příliš omezený. Pouze 6,4 % operací v rámci stávajícího VFR je věnováno sociální infrastruktuře a dovednostem. Poptávka soukromého sektoru v tomto odvětví není uspokojena, což v tomto ohledu vede ke špatným výsledkům ve srovnání s operacemi veřejného sektoru. Z tohoto důvodu je odůvodněné mít v rámci nástroje InvestEU účelově vázané rozpočty na sociální a environmentální cíle.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>978</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 76</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se podnikům v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po rozšíření a průmyslovou výrobu. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie.
	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se podnikům v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po rozšíření a průmyslovou výrobu. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie. Za tímto účelem by měl být zaveden zvláštní kvalifikační postup, který by ověřoval, zda soukromí investoři, kteří investují společně s nástrojem InvestEU ECF, dodržují investiční pokyny uvedené v 67. bodě odůvodnění. Investoři, kteří tyto požadavky splňují, by měli být uznáni jako partneři pro společné investice podle rámce InvestEU ECF. Toto uznání by mělo usnadnit strukturovanou mobilizaci soukromého kapitálu na podporu strategických priorit Unie prostřednictvím zjednodušených a individuálně uzpůsobených způsobů společných investic. Nemělo by však představovat pověření rozpočtovými úkoly ve smyslu článku 62 finančního nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>979</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini, Carlo Fidanza, Alessandro Ciriani, Elena Donazzan, Pietro Fiocchi, Lara Magoni, Francesco Torselli, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 76</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se podnikům v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po rozšíření a průmyslovou výrobu. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie.
	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se podnikům v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po rozšíření a průmyslovou výrobu. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie. Zvláštní pozornost by měla být v souladu se zásadou technologické neutrality věnována technologiím uvedeným v článku 4 nařízení (EU) 2024/1735 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>980</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev, Eszter Lakos, Miriam Lexmann, Paulius Saudargas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 76</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se podnikům v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po rozšíření a průmyslovou výrobu. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie.
	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se podnikům v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po rozšíření a průmyslovou výrobu – a zároveň podporovat konkurenceschopnost v celé Unii zeměpisně vyváženým způsobem. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>981</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matej Tonin, Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 76</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se podnikům v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po rozšíření a průmyslovou výrobu. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie.
	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se podnikům v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po rozšíření a průmyslovou výrobu. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, jako je pokročilý jaderný palivový cyklus, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>982</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 76</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se podnikům v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po rozšíření a průmyslovou výrobu. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie.
	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se podnikům v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po rozšíření a průmyslovou výrobu. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, jako je pokročilý jaderný palivový cyklus, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Účelem je zabránit tomu, aby se opakovalo vyloučení obsažené v předchozím rámci fondu podle nařízení (EU) 2021/523, jehož příloha V bod B odst. 11 vylučuje podporu činností souvisejících s jadernou energií.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>983</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Cunha</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 76</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se podnikům v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po rozšíření a průmyslovou výrobu. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie.
	(76)	Vzhledem k tomu, že evropské inovativní startupy a scaleupy jsou zásadní hnací silou růstu a konkurenceschopnosti, a vzhledem k tomu, že tyto podniky se v Unii potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k potřebnému financování, měl by nástroj InvestEU ECF poskytovat cílenou finanční podporu rostoucím a rozšiřujícím se inovativním řešením v Unii ve všech fázích – od vzniku a zahájení činnosti až po první průmyslové využití a rozšíření a průmyslovou výrobu. Nástroj InvestEU ECF by měl poskytovat přímé a nepřímé financování evropským společnostem s cílem přilákat soukromé investory, a tím uvolnit plný potenciál evropského podnikání a investic. Tím se posílí postavení startupů a scaleupů a upevní celosvětové vedoucí postavení Unie v oblasti technologií a průmyslu a zároveň budou překlenuty rozdíly v inovacích a investicích v Evropě a naplní se ambice unie úspor a investic. Nástroj InvestEU ECF by zahrnoval dílčí nástroj, jehož cílem by bylo zajistit, aby rychle rostoucí podniky, které vyvíjejí nebo zavádějí inovativní technologie, a to i v oblastech důležitých pro strategické zájmy Unie a její hospodářskou bezpečnost, měly přístup k přiměřenému kapitálu, který jim umožní rozšířit podnikání. Nástroj InvestEU ECF bude mobilizovat investice z evropských kapitálových trhů v souladu s politickými prioritami Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>984</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 76 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(76a)	Investiční potenciál domácností, malých a středních podniků a obcí do výroby energie z obnovitelných zdrojů, jakož i energetické účinnosti, renovace budov, skladování, inteligentních sítí, dobíjecí infrastruktury a tepelných čerpadel má velký význam pro dosažení cílů Unie v oblasti klimatu, energetiky, konkurenceschopnosti a odolnosti. Opakující se krize v oblasti cen energií ukázaly, že přetrvávající závislost Unie na dovážených fosilních palivech způsobuje občanům a podnikům přímé a regresivní náklady a že urychlení investic do čisté energie vedených občany a komunitami je jak ekonomickou nutností, tak strategickým imperativem. Tyto investice se však i nadále potýkají s přetrvávajícími překážkami v přístupu k přiměřenému a cenově dostupnému financování, neboť jsou často malé a roztříštěné a finanční instituce je považují za rizikovější, přičemž zůstávají kapitálově náročné pro domácnosti, energetická společenství a malé podniky. Zatímco přímá grantová podpora pro domácnosti, spotřebitele trpící energetickou chudobou a zranitelné spotřebitele je poskytována především prostřednictvím jiných nástrojů Unie, včetně národního plánu pro oživení a odolnost a sociálního a klimatického fondu, je zapotřebí další podpora na úrovni Unie, aby se mobilizovaly soukromé investice, usnadnil přístup k financování, podpořila konkurenceschopnost a zvýšila cenová dostupnost pro energetické komunity, malé a střední podniky a další místní subjekty. K překlenutí této mezery ve financování by měl nástroj InvestEU ECF zahrnovat specializovaný soubor nástrojů pro posílení postavení spotřebitelů a komunit na podporu investic domácností, energetických komunit, malých a středních podniků a místních subjektů do transformace energetiky, mimo jiné prostřednictvím záruk, kapitálových a kvazikapitálových nástrojů, nízkonákladových nebo konvertibilních úvěrů a případně doplňkové grantové podpory prostřednictvím příslušných oblastí politiky ECF. Tento nástroj by měl využít záruční kapacitu finančních nástrojů na úrovni Unie, včetně nástrojů prováděných Evropskou investiční bankou a vnitrostátními podpůrnými bankami, k mobilizaci soukromého kapitálu, posílení účasti občanů a komunit na transformaci energetiky, zvýšení konkurenceschopnosti a cenové dostupnosti a urychlení zavádění technologií čisté energie v souladu s energetickými cíli Unie a energetickým balíčkem pro občany.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>985</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Christophe Clergeau, Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Pierre Jouvet, Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 76 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(76a)	Energetická účinnost představuje trojí vítězství pro konkurenceschopnost, cíle v oblasti klimatu a bezpečnost Unie. Snížením spotřeby energie energetická účinnost nejen snižuje závislost na dovážených palivech, ale také snižuje emise a posiluje energetickou nezávislost. Evropská komise odhaduje, že jen investice do energetické účinnosti budov budou v tomto desetiletí vyžadovat 242 miliard EUR ročně1a. Investice do energetické účinnosti přinášejí značnou ekonomickou návratnost, přičemž každé investované euro se po dobu trvání investice do bydlení promítá do úspor nákladů na energii ve výši 12 EUR2a. Komise by proto měla ve spolupráci se skupinou Evropské investiční banky a vnitrostátními podpůrnými institucemi zřídit specializovaný úvěrový nástroj EU na renovaci v rámci nástroje InvestEU Evropského fondu pro konkurenceschopnost s cílem mobilizovat soukromý kapitál, posílit průmyslové hodnotové řetězce Unie a zvýšit odolnost domácností v celé Unii.

	
	_________________

	
	1a Zpráva Komise Evropskému parlamentu a Radě o financování energetické účinnosti v Evropě (COM(2014) 536 final).

	
	2a Tamtéž.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>986</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Paulius Saudargas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 76 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(76a)	Vzhledem k tomu, že nástroj InvestEU ECF by měl přispívat k šíření excelence zeměpisně vyváženějším způsobem; vzhledem k tomu, že s cílem podpořit méně rozvinuté regiony EU by Evropská komise měla vyčlenit nejméně 25 % prostředků z ECF prostřednictvím otevřených výzev určených pro subjekty registrované v méně rozvinutých regionech s cílem zvýšit konkurenceschopnost a budovat dovednosti a inovace, které regionům pomohou řešit výzvy, jako jsou inovační a investiční mezery a odliv mozků;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>987</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 76 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(76b)	V rámci souboru nástrojů pro posílení postavení spotřebitelů a komunit by měl specializovaný úvěrový nástroj EU na renovace poskytovat dostupné standardizované úvěry na renovace vlastníkům domů, zejména těm, kteří nemají dostatečný disponibilní příjem k provádění renovací, pomocí dodatečných hypotečních úvěrů, a to prostřednictvím regionálních a místních finančních zprostředkovatelů, kteří úzce spolupracují s obcemi a jednotnými kontaktními místy, a doplňovat granty v rámci jiných unijních a vnitrostátních programů v souladu se směrnicí (EU) 2024/1275. Rozšíření renovace budov představuje strategickou investici do infrastruktury, která sníží závislost Unie na dovážených fosilních palivech, posílí poptávku po evropských produktech a službách v oblasti čistých technologií a zvýší dlouhodobou konkurenceschopnost a energetickou bezpečnost zastavěného prostředí Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>988</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 77</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(77)	Mělo by být zřízeno projektové poradenství na podporu cílů ECF v návaznosti na Poradenské centrum InvestEU. To by mělo sjednotit poradenskou podporu soukromým a veřejným subjektům v celé Evropě, nabízet služby individuálně přizpůsobené potenciálním příjemcům a přispívat k rozvoji rezervy potenciálních investičních operací v rámci ECF. Zároveň by úkolem služeb podpory podnikání, jako je například síť „EU pro podniky“, mělo být mimo jiné zajistit, aby se evropské podniky staly inovativnějšími a konkurenceschopnějšími a aby rostly a rozšiřovaly svou působnost na jednotném trhu, a zvyšovat povědomí a přispívat k budování kapacit v oblasti možností přístupu k financování prostřednictvím kapitálového trhu. Aby se předešlo zbytečné administrativní zátěži a zajistilo se rychlé zavedení a průběžná podpora trhu, může se ECF opírat o stávající komunitu poradenských partnerů určených v rámci pilíře programu InvestEU.
	(77)	Mělo by být zřízeno projektové poradenství na podporu cílů ECF v návaznosti na Poradenské centrum InvestEU. To by mělo sjednotit poradenskou podporu soukromým a veřejným subjektům v celé Evropě, nabízet služby individuálně přizpůsobené potenciálním příjemcům a přispívat k rozvoji rezervy potenciálních investičních operací v rámci ECF. Zároveň by úkolem služeb podpory podnikání, jako je například síť „EU pro podniky“, mělo být mimo jiné zajistit, aby se evropské podniky staly inovativnějšími a konkurenceschopnějšími a aby rostly a rozšiřovaly svou působnost na jednotném trhu, a zvyšovat povědomí a přispívat k budování kapacit v oblasti možností přístupu k financování prostřednictvím kapitálového trhu. Aby se předešlo zbytečné administrativní zátěži a zajistilo se rychlé zavedení a průběžná podpora trhu, může se ECF opírat o stávající komunitu poradenských partnerů určených v rámci pilíře programu InvestEU. Poradní partneři přispívající do ECF by měli prokázat technickou a finanční odbornost, dodržovat nejvyšší profesní standardy a osvědčené postupy v odvětví a podléhat spolehlivým zárukám, pokud jde o prevenci, odhalování a řešení jakéhokoli skutečného nebo potenciálního střetu zájmů v souladu s článkem 61 finančního nařízení. Jejich výběr, mandáty a odměňování by měly být prováděny transparentním způsobem, který zajistí nezávislost a nestrannost poradenství poskytovaného potenciálním příjemcům. Komise by měla zajistit pravidelné monitorování a hodnocení výkonnosti a integrity poradních partnerů a stanovit vhodné důsledky v případě nesplnění těchto požadavků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>989</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli, András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 77</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(77)	Mělo by být zřízeno projektové poradenství na podporu cílů ECF v návaznosti na Poradenské centrum InvestEU. To by mělo sjednotit poradenskou podporu soukromým a veřejným subjektům v celé Evropě, nabízet služby individuálně přizpůsobené potenciálním příjemcům a přispívat k rozvoji rezervy potenciálních investičních operací v rámci ECF. Zároveň by úkolem služeb podpory podnikání, jako je například síť „EU pro podniky“, mělo být mimo jiné zajistit, aby se evropské podniky staly inovativnějšími a konkurenceschopnějšími a aby rostly a rozšiřovaly svou působnost na jednotném trhu, a zvyšovat povědomí a přispívat k budování kapacit v oblasti možností přístupu k financování prostřednictvím kapitálového trhu. Aby se předešlo zbytečné administrativní zátěži a zajistilo se rychlé zavedení a průběžná podpora trhu, může se ECF opírat o stávající komunitu poradenských partnerů určených v rámci pilíře programu InvestEU.
	(77)	Mělo by být zřízeno projektové poradenství na podporu cílů ECF v návaznosti na Poradenské centrum InvestEU. To by mělo sjednotit poradenskou podporu soukromým a veřejným subjektům v celé Evropě, nabízet služby individuálně přizpůsobené potenciálním příjemcům a přispívat k rozvoji rezervy potenciálních investičních operací v rámci ECF. Projektové poradenství rovněž zajistí přístupnou a přizpůsobenou podporu mikropodnikům a malým podnikům, mimo jiné prostřednictvím spolupráce s podnikatelskými organizacemi a územními sítěmi, které hrají klíčovou úlohu při rozvoji projektů a budování kapacit na místní úrovni. Zároveň by úkolem služeb podpory podnikání, jako je například síť „EU pro podniky“, mělo být mimo jiné zajistit, aby se evropské podniky staly inovativnějšími a konkurenceschopnějšími a aby rostly a rozšiřovaly svou působnost na jednotném trhu i jinde, a zvyšovat povědomí a přispívat k budování kapacit v oblasti možností přístupu k financování prostřednictvím kapitálového trhu. Aby se předešlo zbytečné administrativní zátěži a zajistilo se rychlé zavedení a průběžná podpora trhu, může se ECF opírat o stávající komunitu poradenských partnerů určených v rámci pilíře programu InvestEU a zároveň zajistit otevřený, inkluzivní a přístupný přístup umožňující zapojení dalších příslušných aktérů, zejména těch, kteří zastupují mikropodniky a malé podniky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Mikropodniky a malé podniky mají nižší administrativní kapacitu a kapacitu pro rozvoj projektů než větší firmy. Účinné projektové poradenské služby se proto musí dostat konkrétně k těmto podnikům a opírat se o blízkost a odborné znalosti podnikatelských organizací a územních sítí.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>990</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 77</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(77)	Mělo by být zřízeno projektové poradenství na podporu cílů ECF v návaznosti na Poradenské centrum InvestEU. To by mělo sjednotit poradenskou podporu soukromým a veřejným subjektům v celé Evropě, nabízet služby individuálně přizpůsobené potenciálním příjemcům a přispívat k rozvoji rezervy potenciálních investičních operací v rámci ECF. Zároveň by úkolem služeb podpory podnikání, jako je například síť „EU pro podniky“, mělo být mimo jiné zajistit, aby se evropské podniky staly inovativnějšími a konkurenceschopnějšími a aby rostly a rozšiřovaly svou působnost na jednotném trhu, a zvyšovat povědomí a přispívat k budování kapacit v oblasti možností přístupu k financování prostřednictvím kapitálového trhu. Aby se předešlo zbytečné administrativní zátěži a zajistilo se rychlé zavedení a průběžná podpora trhu, může se ECF opírat o stávající komunitu poradenských partnerů určených v rámci pilíře programu InvestEU.
	(77)	Mělo by být zřízeno projektové poradenství na podporu cílů ECF v návaznosti na Poradenské centrum InvestEU. To by mělo sjednotit poradenskou podporu soukromým a veřejným subjektům v celé Evropě, nabízet služby individuálně přizpůsobené potenciálním příjemcům a přispívat k rozvoji rezervy potenciálních investičních operací v rámci ECF, včetně podpory rozvoje projektů v rámci regionálních inovačních ekosystémů, přenosu technologií a spolupráce mezi akademickou obcí a průmyslem. Zároveň by úkolem služeb podpory podnikání, jako je například síť „EU pro podniky“, mělo být mimo jiné zajistit, aby se evropské podniky staly inovativnějšími a konkurenceschopnějšími a aby rostly a rozšiřovaly svou působnost na jednotném trhu, a zvyšovat povědomí a přispívat k budování kapacit v oblasti možností přístupu k financování prostřednictvím kapitálového trhu. Aby se předešlo zbytečné administrativní zátěži a zajistilo se rychlé zavedení a průběžná podpora trhu, může se ECF opírat o stávající komunitu poradenských partnerů určených v rámci pilíře programu InvestEU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>991</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 77 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(77a)	Sociální ekonomika, která zahrnuje přibližně 4,3 milionu podniků a organizací, včetně družstev, sociálních podniků, nadací, vzájemných společností a mikrofinančních institucí, zaměstnává v celé Unii přibližně 13,6 milionu lidí a vytváří obrat v odhadované výši 912,9 miliardy EUR, čímž významně přispívá k hospodářskému růstu, sociální soudržnosti a vytváření pracovních míst. V členských státech, kde je sociální ekonomika nejrozvinutější, představuje podstatnou část HDP, například 10 % ve Francii, a v rámci průmyslové strategie EU tvoří ústřední prvek průmyslového ekosystému „lokální a sociální ekonomiky“. Akční plán Komise pro sociální ekonomiku a jeho prováděcí opatření uznávají schopnost tohoto odvětví přinášet společenské, environmentální a hospodářské přínosy a vyzývají k individualizované podpoře, pokud jde o nástroje financování, služby rozvoje podnikání, technickou pomoc a unijní a vnitrostátní politické rámce. Sociální ekonomika úspěšně využívá nástrojů EU, včetně specializovaného okna v rámci Programu InvestEU na období 2020–2027, a vykazuje silný potenciál pro inovace, odolnost a udržitelný místní rozvoj ve všech odvětvích. Evropský fond pro konkurenceschopnost by měl zajistit, aby jeho oblasti politiky, podpora InvestEU a nástroje obchodní a technické podpory odpovídajícím způsobem řešily specifické potřeby subjektů sociální ekonomiky, podporovaly jejich růst, inovace a přispívaly k inkluzivnímu, udržitelnému a digitalizovanému hospodářskému rozvoji.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>992</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lina Gálvez, Elena Sancho Murillo, Nicolás González Casares, René Repasi, Sofie Eriksson, Bruno Tobback</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 77 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(77a)	Na podporu provádění ECF a jeho oblastí politiky mohou členské státy určit a podporovat národní kontaktní místa. Komise by měla spolupracovat se sítí národních kontaktních míst s cílem stimulovat spolupráci a usnadnit výměnu zkušeností, znalostí a osvědčených postupů zaměřených na zvýšení účinnosti služeb národních kontaktních míst v celé Unii. V této souvislosti by Komise měla rovněž zajistit včasné poskytování příslušných informací národním kontaktním místům na podporu jejich poradní a koordinační úlohy. Národní kontaktní místa budou řídit a financovat členské státy, které mohou podle svého uvážení dále rozšiřovat své služby na celostátní a nižší než celostátní úroveň. Národní kontaktní místa mohou ve spolupráci s projektovým poradenstvím ECF, sítí EU pro podniky a dalšími strukturami poskytovat mimo jiné individualizované služby podpory podnikání a služby prověřování návrhů na podporu žadatelů, kteří podávají žádost poprvé, jejichž cílem je snížit překážky vstupu a usnadnit úspěšnou účast. Evropská komise bude podporovat spolupráci a synergie se sítěmi národních kontaktních míst jiných programů EU, zejména se sítí národních kontaktních míst programu Horizont Evropa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>993</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 77 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(77a)	Aby bylo zajištěno, že ECF účinně podporuje konvergenci a zabraňuje dalšímu prohlubování regionálních rozdílů, měla by být zvláštní pozornost věnována méně rozvinutým regionům a územím, které se potýkají s přetrvávajícími investičními mezerami. Projektové poradenství a technická pomoc podle tohoto nařízení by proto měly být proaktivně a uživatelsky vstřícným způsobem přístupné regionálním a místním orgánům veřejné správy, včetně malých obcí a dalších veřejných subjektů s omezenou administrativní kapacitou, aby mohly určit, připravit a provádět vysoce kvalitní projekty, které přispívají k cílům Unie v oblasti konkurenceschopnosti, soudržnosti a spravedlivé transformace. ECF musí zahrnovat proaktivní poradenství a technickou pomoc po vzoru Poradenského centra InvestEU zaměřené na místní a regionální orgány, veřejné služby a další veřejné subjekty se specializovanou podporou přípravy projektů, aby správní orgány s omezenější kapacitou mohly identifikovat, navrhovat a strukturovat financovatelné projekty v souladu s cíli Unie v oblasti konkurenceschopnosti a soudržnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>994</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 78</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(78)	Malé a střední podniky tvoří více než 99 % všech podniků v Unii, zajišťují dvě třetiny pracovních míst a významně přispívají k vytváření nových kvalitních pracovních míst ve všech odvětvích. Rozvíjející se podniky existují ve všech odvětvích a na všech úrovních inovační zdatnosti. Podnítit růst a inovace v Unii lze pouze podporou množství rozvíjejících se firem, které v Unii existují v segmentu malých a středních podniků. Malé a střední podniky mají zásadní význam pro dosažení ekologické a digitální transformace hospodářství, včetně dosažení klimatické neutrality.
	(78)	Malé a střední podniky tvoří více než 99 % všech podniků v Unii, zajišťují dvě třetiny pracovních míst a významně přispívají k vytváření nových kvalitních pracovních míst ve všech odvětvích. Rozvíjející se podniky existují ve všech odvětvích a na všech úrovních inovační zdatnosti. Podnítit růst a inovace v Unii lze pouze podporou množství rozvíjejících se firem, které v Unii existují v segmentu malých a středních podniků. Malé a střední podniky mají zásadní význam pro dosažení ekologické a digitální transformace hospodářství, včetně dosažení klimatické neutrality, a pro posílení průmyslové základny, hodnotových řetězců a strategické autonomie Unie ve všech členských státech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>995</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 79</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky, zejména pak pro startupy a scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatkem podnikatelských dovedností, nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace.
	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky, zejména pak pro startupy a scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatkem podnikatelských dovedností, nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace. Aliance Evropských univerzit a aplikované univerzity jsou klíčovými aktéry na podporu malých a středních podniků při rozvoji podnikatelských dovedností a schopností v oblasti výzkumu a inovací obecně. Mohou malým a středním podnikům přinést víceoborové kapacity v oblasti výzkumu a inovací – včetně poznatků o lidském chování, přístupů orientovaných na koncové uživatele a inovací založených na praxi, které mají velký dopad a podporují jak malé a střední podniky, tak veřejný sektor. Kromě toho poskytují malým a středním podnikům přístup k výzkumným a technologickým infrastrukturám, které umožňují testování, pilotní projekty a vývoj nových řešení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Malé a střední podniky jsou páteří evropského hospodářství. Pracují té pro ně měř dvě třetiny zaměstnanců v EU a vytvářejí více než polovinu veškeré přidané hodnoty v evropském hospodářství. Malé a střední podniky jsou klíčovou hnací silou inovací a růstu, mnohé z nich však postrádají vnitřní kapacitu v oblasti výzkumu, vývoje a inovací.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>996</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Cunha, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 79</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky, zejména pak pro startupy a scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatkem podnikatelských dovedností, nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace.
	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky, zejména pak pro startupy a scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatkem podnikatelských dovedností, nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace. Těmito nedostatky jsou obzvláště dotčeny nejvzdálenější regiony kvůli svému strukturálnímu omezení, odlehlosti, malé velikosti trhu a vyšším nákladům, které dále prohlubují překážky v přístupu k financování, inovační kapacitě a integraci do evropských a globálních hodnotových řetězců.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>997</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli, András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 79</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky, zejména pak pro startupy a scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatkem podnikatelských dovedností, nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace.
	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky, startupy a scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace. Tyto překážky dále zhoršuje administrativní složitost a omezený přístup k informacím, a proto je nezbytné zajistit zjednodušené, přístupné a dobře podporované postupy financování, včetně vhodných poradenských a informačních opatření přizpůsobených potřebám malých a středních podniků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Mikropodniky a malé a střední podniky čelí překážkám nad rámec přístupu k financování, včetně administrativní složitosti a omezeného přístupu k informacím. ECF musí tyto překážky řešit prostřednictvím zjednodušených postupů a specializovaných poradenských a informačních služeb přizpůsobených menším firmám.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>998</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 79</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky, zejména pak pro startupy a scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatkem podnikatelských dovedností, nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace.
	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky, zejména pak pro startupy a scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatkem podnikatelských dovedností, nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace, jakož i se strukturálními rozdíly mezi členskými státy v přístupu k financování, sítím a podpůrným službám.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>999</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 79</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky, zejména pak pro startupy a scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatkem podnikatelských dovedností, nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace.
	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky a subjekty sociální ekonomiky, zejména pak pro inovativní startupy a, jakož i inovativní scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky a subjekty sociální ekonomiky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatkem podnikatelských dovedností, nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1000</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 79</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky, zejména pak pro startupy a scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatkem podnikatelských dovedností, nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace.
	(79)	Přístup k financím je však pro malé a střední podniky, zejména pak pro startupy a scaleupy, významnou překážkou, protože při podpoře svých plánů růstu často využívají externí financování. Malé a střední podniky se potýkají s dalšími překážkami inovací a růstu, které se větších podniků nedotýkají stejnou měrou, například s nedostatkem odborných zaměstnanců v některých oblastech a nedostatkem podnikatelských dovedností, nedostatečným přístupem k technologické infrastruktuře, obtížemi při ochraně duševního vlastnictví nebo při přístupu na vývozní trhy a do hodnotových řetězců za účelem rozvoje své internacionalizace.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1001</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli, András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 80</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby.
	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na místní, vnitrostátní a unijní úrovni. Územní sítě a organizace zastupující podniky jsou klíčovými aktéry umožňujícími podporovat malé a střední podniky, mimo jiné usnadněním přístupu k informacím, budováním partnerství a posilováním kapacit pro rozvoj projektů. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby. Účast v síti EU pro podniky je otevřená, inkluzivní a reprezentativní pro evropský podnikatelský ekosystém a zajišťuje smysluplné a strukturované zapojení příslušných zúčastněných stran, včetně podnikatelských sdružení, zejména těch, která zastupují mikropodniky a malé podniky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Podnikatelská sdružení a územní sítě hrají zásadní úlohu při oslovování mikropodniků a malých a středních podniků. Budoucí síť „EU pro podniky“ musí přijmout otevřený a inkluzivní model řízení, který zajistí široké zapojení nejreprezentativnějších podnikatelských organizací, zejména těch, které mají silné územní kořeny a slouží nejmenším firmám.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1002</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Grégory Allione, Morten Løkkegaard, Yvan Verougstraete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 80</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby.
	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby. Budoucí síť by měla zajistit smysluplné zapojení územních a místních center, aby se maximálně zvýšila podpora malých a středních podniků, zlepšila dostupnost služeb a plně využila úloha regionálních a místních ekosystémů, a to za podpory vyčleněných, odpovídajících a přiměřených rozpočtových prostředků na zachování kvality a kontinuity služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1003</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 80</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby.
	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby. Budoucí síť by měla zajistit smysluplné zapojení územních a místních center, aby se maximálně zvýšila podpora malých a středních podniků, zlepšila dostupnost služeb a plně využila úloha regionálních a místních ekosystémů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Ačkoli cílem sítě by mělo zůstat poskytování podpory růstu a internacionalizace evropských malých a středních podniků, její přidaná hodnota bude spočívat v poskytování této podpory prostřednictvím spolehlivého systému místních center na regionální úrovni. Tato centra budou muset působit v těsné blízkosti podniků a měla by být schopna poskytovat vysoce kvalifikované, na míru přizpůsobené a individualizované služby na základě osvědčeného modelu a odborných znalostí vyvinutých v rámci sítě EEN.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1004</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laura Ballarín Cereza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 80</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby.
	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby. Budoucí síť by měla zajistit smysluplné zapojení územních a regionálních center s cílem maximálně zvýšit podporu malých a středních podniků, zlepšit dostupnost služeb a plně využít úlohu regionálních ekosystémů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
The future ´EU for Business Network´ should build on the experience, results and established structures of both the Enterprise Europe Network (EEN) and the European Cluster Collaboration Platform (ECCP), ensuring synergies and avoiding any duplication of efforts. While the objective of the Network should remain providing support to the growth and internationalization of European SMEs, its added value will lie in delivering such support through a robust system of regional hubs at regional level. These hubs will need to operate closely to businesses and should be able to provide highly qualified, tailored and personalized services, building on the proven model and expertise developed under the EEN.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1005</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Daniel Attard, Nicolás González Casares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 80</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby.
	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby. Budoucí síť by měla zajistit smysluplné zapojení inovačních a průmyslových ekosystémů a územních, regionálních a místních zúčastněných stran, které jsou nejblíže malým a středním podnikům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Místní a regionální ekosystémy a zúčastněné strany jsou nepostradatelné jako kontaktní místa a pro poradenství a rozvoj malých a středních podniků.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1006</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 80</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby.
	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby a zároveň zajistila lepší informovanost a účast malých a středních podniků z nedostatečně zastoupených členských států a regionů a jejich přístup k těmto službám.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1007</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lina Gálvez, Elena Sancho Murillo, Nicolás González Casares, René Repasi, Sofie Eriksson, Bruno Tobback</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 80</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby.
	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby. V tomto ohledu by měla být rovněž podporována spolupráce s národními kontaktními místy programu Horizont Evropa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1008</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 80</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby.
	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malých a středních podniků a subjektů sociální ekonomiky sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1009</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman, Alexander Bernhuber, Adam Jarubas, Norbert Lins, Borys Budka, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Céline Imart, Paulo do Nascimento Cabral, Carmen Crespo Díaz, Herbert Dorfmann, Stefan Köhler, Daniel Buda, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 80</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby.
	(80)	Z důkazů vyplývá, že přímá finanční podpora malým a středním podnikům sama o sobě nestačí k podpoře jejich expanze a že potřebují a využívají specializované poradenství na úrovni Unie. Poskytování poradenství v oblasti pravidel jednotného trhu, inovací a přístupu k financování přispívá ke konkurenceschopnosti Unie. Kromě toho je podpora podnikání na místní, regionální a celostátní úrovni různorodá a měla by propojovat i méně rozvinuté, venkovské a nejvzdálenější regiony. Tuto mezeru pomáhají překlenout stávající iniciativy Unie, například síť Enterprise Europe Network, Evropská platforma spolupráce mezi klastry a evropská centra pro digitální inovace. V souladu s tím bude v návaznosti na síť Enterprise Europe Network (EEN), Evropskou platformu spolupráce mezi klastry (ECCP) a další sítě zřízena síť „EU pro podniky“, aby zjednodušila a zefektivnila poradenské a partnerské služby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1010</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 80 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(80a)	Konkurenceschopnost by měla být chápána jako schopnost Unie vytvářet udržitelný růst, odolnost a strategickou autonomii prostřednictvím technologické, sociální a společenské transformace. To vyžaduje posílení územních inovačních ekosystémů, v nichž veřejné orgány, znalostní instituce – včetně univerzit aplikovaných věd a poskytovatelů odborného vzdělávání a přípravy, podniků, investorů a občanů – společně vytvářejí, testují a zavádějí inovativní řešení. Města jsou považována za klíčové aktéry evropských inovačních ekosystémů a za hnací sílu konkurenceschopnosti průmyslu, neboť poskytují institucionální podmínky a základní veřejné služby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Místní a regionální orgány odpovědné za povolovací postupy a umísťování investic by byly rovněž považovány za klíčové aktéry ECF.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1011</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman, Adam Jarubas, Borys Budka, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 81</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby: za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků. Za druhé by oblasti politiky ESF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky zacílená na malé a střední podniky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu účasti malých a středních podniků, s cílem podpořit inovace, růst a rozšiřování malých a středních podniků. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací ve všech odvětvích hospodářství, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám.
	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby: za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků. Za druhé by oblasti politiky ESF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky zacílená na malé a střední podniky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu účasti malých a středních podniků, s cílem podpořit inovace, růst a rozšiřování malých a středních podniků. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací ve všech odvětvích hospodářství, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám. Je nezbytné zavést mechanismy, které zabrání marginalizaci malých a středních podniků, společností se střední tržní kapitalizací a začínajících podniků, a zajistit vyčlenění zdrojů pro tyto podniky, zejména na projekty rozvíjejících se podniků. Tyto příděly by měly být jasně zohledněny v programových dokumentech a harmonogramech provádění, aby byl zaručen účinný přístup k financování. Kromě minimálních požadavků na účast by měl fond poskytovat specializované finanční a nefinanční nástroje, které těmto podnikům umožní efektivně se zapojit do projektů podporovaných z ECF, včetně posílených poradenských služeb, zjednodušených postupů podávání žádostí, bodových systémů bonusů pro účast malých a středních podniků v konsorciích a přístupu k finanční podpoře prostřednictvím vnitrostátních zprostředkovatelů. ECF by měl rovněž podporovat inovace v průběhu celého životního cyklu, od výzkumu a vývoje až po demonstrační projekty, průmyslové využití, rozvoj a rozšiřování trhu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1012</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Attard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 81</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby: za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků. Za druhé by oblasti politiky ESF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky zacílená na malé a střední podniky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu účasti malých a středních podniků, s cílem podpořit inovace, růst a rozšiřování malých a středních podniků. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací ve všech odvětvích hospodářství, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám.
	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby: za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků. Za druhé by oblasti politiky ESF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky zacílená na malé a střední podniky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu účasti malých a středních podniků, s cílem podpořit inovace, růst a rozšiřování malých a středních podniků. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací ve všech odvětvích hospodářství, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám. ECF by měl upřednostňovat podporu malých a středních podniků, začínajících podniků a rychle se rozvíjejících podniků působících v malých a středních ekonomikách, včetně těch, které se nacházejí v nejvzdálenějších regionech, ostrovních členských státech a méně rozvinutých regionech, a zajistit přitom spravedlivý přístup k finančním nástrojům, inovačním programům a průmyslovým hodnotovým řetězcům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1013</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 81</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby: za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků. Za druhé by oblasti politiky ESF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky zacílená na malé a střední podniky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu účasti malých a středních podniků, s cílem podpořit inovace, růst a rozšiřování malých a středních podniků. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací ve všech odvětvích hospodářství, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám.
	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby: za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků. Za druhé by oblasti politiky ESF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky zacílená na malé a střední podniky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu účasti malých a středních podniků, s cílem podpořit inovace, růst a rozšiřování malých a středních podniků. Je třeba zajistit jasné rozlišení mezi mikropodniky a malými a středními podniky na jedné straně a malými společnostmi se střední tržní kapitalizací na straně druhé, a to s přihlédnutím k jejich rozdílným strukturálním charakteristikám, finančním kapacitám a administrativním zdrojům, a poskytovat jim individuálně uzpůsobené podpůrné nástroje odpovídající specifickým potřebám každé kategorie. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro mikropodniky a malé a střední podniky prostřednictvím diferencovaných a přiměřených opatření ve všech odvětvích hospodářství, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby mikropodniky a malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Stávající návrh seskupuje malé a střední podniky se střední tržní kapitalizací, aniž by odpovídajícím způsobem odrážel významné strukturální rozdíly mezi těmito dvěma kategoriemi. Má-li se zajistit účinný a spravedlivý přístup mikropodniků a malých a středních podniků k ECF, je nezbytné jasné rozlišení doprovázené diferencovanými a přiměřenými podpůrnými nástroji.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1014</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 81</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby: za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků. Za druhé by oblasti politiky ESF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky zacílená na malé a střední podniky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu účasti malých a středních podniků, s cílem podpořit inovace, růst a rozšiřování malých a středních podniků. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací ve všech odvětvích hospodářství, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám.
	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby. Za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků. Za druhé by oblasti politiky ESF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky zacílená na malé a střední podniky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu účasti malých a středních podniků, s cílem podpořit inovace, růst a rozšiřování malých a středních podniků. Zvláštní pozornost by se měla věnovat zajištění vyvážené zeměpisné účasti, snížení administrativní zátěže a usnadnění přístupu pro malé a střední podniky, začínající podniky a prvožadatele z členských států s nižší mírou účasti, mimo jiné prostřednictvím zjednodušených postupů podávání žádostí a specializované technické pomoci. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací ve všech odvětvích hospodářství, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1015</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 81</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby: za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků. Za druhé by oblasti politiky ESF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky zacílená na malé a střední podniky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu účasti malých a středních podniků, s cílem podpořit inovace, růst a rozšiřování malých a středních podniků. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací ve všech odvětvích hospodářství, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám.
	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků a subjektů sociální ekonomiky k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby: za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků a subjektů sociální ekonomiky. Za druhé by oblasti politiky ECF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky a subjekty sociální ekonomiky zacílená na malé a střední podniky a subjekty sociální ekonomiky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu jejich účasti, s cílem podpořit jejich inovace, růst a rozšiřování. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací ve všech odvětvích hospodářství a pro subjekty sociální ekonomiky, jako je mikrofinancování, energetická společenství a sociální podniky. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1016</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 81</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby: za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků. Za druhé by oblasti politiky ESF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky zacílená na malé a střední podniky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu účasti malých a středních podniků, s cílem podpořit inovace, růst a rozšiřování malých a středních podniků. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací ve všech odvětvích hospodářství, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám.
	(81)	ECF bude podporovat přístup malých a středních podniků k financování a posilovat jejich konkurenceschopnost v Unii dvěma hlavními způsoby: za prvé, vedle sítě „EU pro podniky“ bude ECF provádět také další průřezové činnosti zaměřené na posílení konkurenceschopnosti malých a středních podniků. Za druhé by oblasti politiky ESF měly zahrnovat specializovaná opatření pro malé a střední podniky zacílená na malé a střední podniky ve strategických odvětvích, například systémy bonusů na podporu účasti malých a středních podniků, s cílem podpořit inovace, růst a rozšiřování malých a středních podniků. Zajistí se jasné rozlišení mezi malými a středními podniky a malými podniky se střední tržní kapitalizací. Zvláštní podpora může být poskytnuta na přístup a dostupnost financování pro malé a střední podniky a malé podniky se střední tržní kapitalizací ve všech odvětvích hospodářství, včetně mikrofinancování a podpory sociálních podniků. Flexibilní soubor finančních nástrojů v rámci ECF by navíc měl zajistit, aby malé a střední podniky mohly v průběhu celého investičního vývoje získávat takový typ podpory, který nejlépe odpovídá jejich potřebám.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1017</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 81 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(81a)	Kromě specializovaných činností zaměřených na malé a střední podniky by měly být stanoveny minimální prahové hodnoty účasti pro malé a střední podniky jako horizontální požadavek ve všech činnostech ECF a tematických oknech bez ohledu na jejich konkrétní zaměření. Tím by se zajistilo, aby se zapojení malých a středních podniků neomezovalo pouze na specializované nástroje, ale aby bylo systematicky zakotveno jako základní podmínka po celou dobu provádění ECF, čímž by se zabránilo koncentraci přínosů mezi velkými zavedenými subjekty a podpořil by se konkurenceschopnější a rozmanitější evropský průmyslový ekosystém.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1018</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 81 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(81a)	Konkurenceschopnost by měla být chápána jako schopnost Unie vytvářet udržitelný růst, odolnost a strategickou autonomii prostřednictvím technologické, sociální a společenské transformace. To vyžaduje posílení územních inovačních ekosystémů, v nichž veřejné orgány, znalostní instituce, včetně univerzit aplikovaných věd a poskytovatelů odborného vzdělávání a přípravy, podniky, investoři a občané společně vytvářejí, testují a zavádějí inovativní řešení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Konkurenceschopnost je nejsilnější, pokud má společenskou přidanou hodnotu. Je proto důležité považovat transformaci za integrovaný proces, který spojuje technickou transformaci se sociální a společenskou transformací v souladu s cíli Draghiho zprávy a Kompasu konkurenceschopnosti.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1019</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 81 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(81a)	Podniky v odvětví služeb, zejména ty, které působí v oblasti informačních a komunikačních technologií (IKT), mají zásadní význam pro zajištění vyváženého, odolného a stabilního technologického rozvoje evropské výrobní struktury. ECF by měl zajistit horizontální povahu podpůrných opatření, která by měla být poskytována bez jakékoli odvětvové diskriminace nebo vyloučení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1020</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Morten Løkkegaard, Andreas Glück, Yvan Verougstraete, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 82</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(82)	Aby dále podpořil zásady zjednodušení a snadného přístupu příjemců k možnostem financování z prostředků Unie, měl by ECF nabízet jednotný portál, který by centralizoval informace o všech možnostech financování z prostředků Unie a přístupu k tomuto financování a podporoval další činnosti. Jednotný portál by měl usnadnit a urychlit přístup k finančním prostředkům, financování a investicím z unijních i jiných zdrojů, zjednodušit postupy a zároveň navázat na portál pro financování a nabídková řízení, portál InvestEU, portál pro přístup k financování, portál STEP a další příslušné platformy. Na jednotném portálu by také mělo být možné přímo podat žádost týkající se možností financování.
	(82)	Aby dále podpořil zásady zjednodušení a snadného přístupu příjemců k možnostem financování z prostředků Unie, měl by ECF nabízet jednotný portál, který by centralizoval informace o všech možnostech financování z prostředků Unie a přístupu k tomuto financování a podporoval další činnosti. Jednotný portál by měl usnadnit a urychlit přístup k financování z prostředků Unie a z jiných zdrojů tím, že bude důsledně uplatňovat zásadu „pouze jednou“. Portál by neměl od příjemce požadovat údaje nebo dokumenty, které již byly předloženy jinému programu Unie nebo vnitrostátnímu správnímu orgánu napojenému na jednotnou digitální bránu. Měl by zajistit plný soulad s dalšími iniciativami EU v oblasti financování a investic, zjednodušit postupy a zároveň navázat na portál pro financování a nabídková řízení, portál InvestEU, portál pro přístup k financování, portál STEP a další příslušné platformy. Na jednotném portálu by také mělo být možné přímo podat žádost týkající se možností financování.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1021</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli, András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 82</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(82)	Aby dále podpořil zásady zjednodušení a snadného přístupu příjemců k možnostem financování z prostředků Unie, měl by ECF nabízet jednotný portál, který by centralizoval informace o všech možnostech financování z prostředků Unie a přístupu k tomuto financování a podporoval další činnosti. Jednotný portál by měl usnadnit a urychlit přístup k finančním prostředkům, financování a investicím z unijních i jiných zdrojů, zjednodušit postupy a zároveň navázat na portál pro financování a nabídková řízení, portál InvestEU, portál pro přístup k financování, portál STEP a další příslušné platformy. Na jednotném portálu by také mělo být možné přímo podat žádost týkající se možností financování.
	(82)	Aby dále podpořil zásady zjednodušení a snadného přístupu příjemců k možnostem financování z prostředků Unie, měl by ECF nabízet jednotný portál, který by centralizoval informace o všech možnostech financování z prostředků Unie a přístupu k tomuto financování a podporoval další činnosti. Jednotný portál by měl usnadnit a urychlit přístup k finančním prostředkům, financování a investicím z unijních i jiných zdrojů, zjednodušit postupy a zároveň navázat na portál pro financování a nabídková řízení, portál InvestEU, portál pro přístup k financování, portál STEP a další příslušné platformy. Na jednotném portálu by také mělo být možné přímo podat žádost týkající se možností financování. Jednotný portál je koncipován uživatelsky vstřícným způsobem, zejména pro malé a střední podniky, a poskytuje jasné pokyny, zjednodušené postupy a přiměřené administrativní požadavky v průběhu celého životního cyklu projektu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Na jednotném portálu jsou soustředěny informace, ale dostatečně se neřeší specifické problémy, s nimiž se malé a střední podniky potýkají při přístupu k finančním nástrojům ECF. Zvláštní ustanovení vyžadující uživatelsky přívětivou koncepci s jasnými pokyny, zjednodušenými postupy a přiměřenými administrativními požadavky v průběhu celého životního cyklu projektu má zásadní význam pro zajištění toho, aby se zjednodušení na institucionální úrovni skutečně promítlo do snadnějšího přístupu pro podniky v praxi.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1022</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 82</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(82)	Aby dále podpořil zásady zjednodušení a snadného přístupu příjemců k možnostem financování z prostředků Unie, měl by ECF nabízet jednotný portál, který by centralizoval informace o všech možnostech financování z prostředků Unie a přístupu k tomuto financování a podporoval další činnosti. Jednotný portál by měl usnadnit a urychlit přístup k finančním prostředkům, financování a investicím z unijních i jiných zdrojů, zjednodušit postupy a zároveň navázat na portál pro financování a nabídková řízení, portál InvestEU, portál pro přístup k financování, portál STEP a další příslušné platformy. Na jednotném portálu by také mělo být možné přímo podat žádost týkající se možností financování.
	(82)	Aby dále podpořil zásady zjednodušení a snadného přístupu příjemců k možnostem financování z prostředků Unie, měl by ECF nabízet jednotný portál, který by centralizoval informace o všech možnostech financování z prostředků Unie a přístupu k tomuto financování a podporoval další činnosti. Jednotný portál by měl usnadnit a urychlit přístup k finančním prostředkům, financování a investicím z unijních i jiných zdrojů, zjednodušit postupy a zároveň navázat na portál pro financování a nabídková řízení, portál InvestEU, portál pro přístup k financování, portál STEP a další příslušné platformy. Na jednotném portálu by také mělo být možné přímo podat žádost týkající se možností financování, se zjednodušenými postupy, rychlejšími postupy hodnocení a udělování a uživatelsky vstřícným přístupem, zejména pro malé a střední podniky, žadatele, kteří podávají žádost poprvé, a subjekty s omezenou administrativní kapacitou.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1023</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 82</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(82)	Aby dále podpořil zásady zjednodušení a snadného přístupu příjemců k možnostem financování z prostředků Unie, měl by ECF nabízet jednotný portál, který by centralizoval informace o všech možnostech financování z prostředků Unie a přístupu k tomuto financování a podporoval další činnosti. Jednotný portál by měl usnadnit a urychlit přístup k finančním prostředkům, financování a investicím z unijních i jiných zdrojů, zjednodušit postupy a zároveň navázat na portál pro financování a nabídková řízení, portál InvestEU, portál pro přístup k financování, portál STEP a další příslušné platformy. Na jednotném portálu by také mělo být možné přímo podat žádost týkající se možností financování.
	(82)	Aby dále podpořil zásady zjednodušení a snadného přístupu příjemců k možnostem financování z prostředků Unie, měl by ECF nabízet jednotný portál, který by centralizoval informace o všech možnostech financování z prostředků Unie a přístupu k tomuto financování a podporoval další činnosti. Jednotný portál by měl usnadnit a urychlit přístup k finančním prostředkům, financování a investicím z unijních i jiných zdrojů, zjednodušit postupy a zároveň navázat na portál pro financování a nabídková řízení, portál InvestEU, portál pro přístup k financování, portál STEP a další příslušné platformy. Na jednotném portálu by také mělo být možné přímo podat žádost týkající se možností financování a předkládat odpovědi v krátkém časovém rámci, aby se nezdržovalo provádění těchto projektů.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1024</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niels Flemming Hansen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 82</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(82)	Aby dále podpořil zásady zjednodušení a snadného přístupu příjemců k možnostem financování z prostředků Unie, měl by ECF nabízet jednotný portál, který by centralizoval informace o všech možnostech financování z prostředků Unie a přístupu k tomuto financování a podporoval další činnosti. Jednotný portál by měl usnadnit a urychlit přístup k finančním prostředkům, financování a investicím z unijních i jiných zdrojů, zjednodušit postupy a zároveň navázat na portál pro financování a nabídková řízení, portál InvestEU, portál pro přístup k financování, portál STEP a další příslušné platformy. Na jednotném portálu by také mělo být možné přímo podat žádost týkající se možností financování.
	(82)	Aby dále podpořil zásady zjednodušení a snadného přístupu příjemců k možnostem financování z prostředků Unie, měl by ECF nabízet jednotný portál, který by centralizoval informace o všech možnostech financování z prostředků Unie a přístupu k tomuto financování a podporoval další činnosti. Jednotný portál by měl usnadnit a urychlit přístup k finančním prostředkům, financování a investicím z unijních i jiných zdrojů, zjednodušit postupy a zároveň navázat na portál pro financování a nabídková řízení, portál InvestEU, portál pro přístup k financování, portál STEP a další příslušné platformy. Na jednotném portálu by také mělo být možné přímo podat žádost týkající se možností financování a získat přístup k údajům a informacím o projektech podobně jako v přehledu programu Horizont Evropa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1025</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 82</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(82)	Aby dále podpořil zásady zjednodušení a snadného přístupu příjemců k možnostem financování z prostředků Unie, měl by ECF nabízet jednotný portál, který by centralizoval informace o všech možnostech financování z prostředků Unie a přístupu k tomuto financování a podporoval další činnosti. Jednotný portál by měl usnadnit a urychlit přístup k finančním prostředkům, financování a investicím z unijních i jiných zdrojů, zjednodušit postupy a zároveň navázat na portál pro financování a nabídková řízení, portál InvestEU, portál pro přístup k financování, portál STEP a další příslušné platformy. Na jednotném portálu by také mělo být možné přímo podat žádost týkající se možností financování.
	(82)	Aby se příjemcům dále usnadnil přístup k možnostem financování z prostředků Unie, měl by ECF nabízet jednotný portál, který by centralizoval informace o všech možnostech financování z prostředků Unie a přístupu k tomuto financování a podporoval další činnosti. Jednotný portál by měl usnadnit a urychlit přístup k finančním prostředkům, financování a investicím z unijních i jiných zdrojů, zjednodušit postupy a zároveň navázat na portál pro financování a nabídková řízení, portál InvestEU, portál pro přístup k financování, portál STEP a další příslušné platformy. Na jednotném portálu by také mělo být možné přímo podat žádost týkající se možností financování.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1026</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Morten Løkkegaard, Andreas Glück, Yvan Verougstraete, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 82 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(82a)	V zájmu podpory dostupnosti finančních prostředků Unie by Komise měla sledovat zkušenosti příjemců, kteří mají přístup k financování z ECF. Komise by měla zejména posoudit prvky, jako je doba potřebná pro rozhodnutí o financování, administrativní požadavky kladené na žadatele a opakované použití stávajících údajů prostřednictvím technického systému založeného na zásadě „pouze jednou“. Větší transparentnost těchto aspektů by měla podpořit neustálé zlepšování přístupu k financování, aniž by žadatelům vznikaly další povinnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1027</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 83</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(83)	ECF má být prováděn v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) [XXX]23[nařízení o výkonnosti], které stanoví pravidla pro sledování výdajů a výkonnostní rámec pro rozpočet Unie, včetně pravidel pro zajištění jednotného uplatňování zásady „významně nepoškozovat“ a zásady rovnosti žen a mužů podle čl. 33 odst. 2 písm. d) a f) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, pravidel pro monitorování a vykazování výkonnosti programů a činností Unie, pravidel pro zřízení portálu pro financování z prostředků Unie, pravidel pro hodnocení programů, jakož i dalších horizontálních ustanovení použitelných na všechny programy Unie, jako jsou pravidla týkající se informací, komunikace a viditelnosti.
	(83)	ECF má být prováděn v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) [XXX]23[nařízení o výkonnosti], které stanoví pravidla pro sledování výdajů a výkonnostní rámec pro rozpočet Unie, včetně pravidel pro zajištění jednotného uplatňování zásady „významně nepoškozovat“ a zásady rovnosti žen a mužů podle čl. 33 odst. 2 písm. d) a f) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, pravidel pro monitorování a vykazování výkonnosti programů a činností Unie, pravidel pro zřízení portálu pro financování z prostředků Unie, pravidel pro hodnocení programů, jakož i dalších horizontálních ustanovení použitelných na všechny programy Unie, jako jsou pravidla týkající se informací, komunikace a viditelnosti, a zároveň podporuje větší soudržnost, interoperabilitu a sladění požadavků na podávání zpráv, monitorování a hodnocení napříč programy financování Unie a zajišťuje, aby požadavky na podávání zpráv zůstaly přiměřené a nevytvářely pro příjemce zbytečnou administrativní zátěž.

	_________________
	

	23 Úř. věst. L , , s. .
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1028</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aura Salla</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 83</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(83)	ECF má být prováděn v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) [XXX]23[nařízení o výkonnosti], které stanoví pravidla pro sledování výdajů a výkonnostní rámec pro rozpočet Unie, včetně pravidel pro zajištění jednotného uplatňování zásady „významně nepoškozovat“ a zásady rovnosti žen a mužů podle čl. 33 odst. 2 písm. d) a f) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, pravidel pro monitorování a vykazování výkonnosti programů a činností Unie, pravidel pro zřízení portálu pro financování z prostředků Unie, pravidel pro hodnocení programů, jakož i dalších horizontálních ustanovení použitelných na všechny programy Unie, jako jsou pravidla týkající se informací, komunikace a viditelnosti.
	(83)	ECF má být prováděn v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) [XXX]23 [nařízení o výkonnosti], které stanoví pravidla pro sledování výdajů a výkonnostní rámec pro rozpočet Unie, včetně pravidel pro zajištění jednotného uplatňování zásady „významně nepoškozovat“ a zásady rovnosti žen a mužů podle čl. 33 odst. 2 písm. d) a f) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, pravidel pro monitorování a vykazování výkonnosti programů a činností Unie, pravidel pro zřízení portálu pro financování z prostředků Unie, pravidel pro hodnocení programů, jakož i dalších horizontálních ustanovení použitelných na všechny programy Unie, jako jsou pravidla týkající se informací, komunikace a viditelnosti. Pro rozpočtovou záruku a finanční nástroje v rámci nástroje InvestEU ECF bude použito zjednodušené uplatňování výkonnostního rámce, přičemž uplatňování těchto pravidel by mělo být přiměřené, proveditelné a pro tyto nástroje vhodné.

	_________________
	_________________

	23 Úř. věst. L , , s. .
	23 Úř. věst. L , , s. .


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Požadavky na podávání zpráv stanovené v nařízení o výkonnosti jsou pro tržně orientovaný nástroj nadměrné a neodůvodněné, což ohrozí absorpci produktů InvestEU trhem. Na vratné formy financování, včetně ECF-InvestEU, by se měly vztahovat zvláštní rámce pro podávání zpráv, přičemž je třeba mít na paměti zprostředkovanou povahu významné části programu InvestEU a snahu co nejvíce automatizovat toky údajů. Pokyny by měla vypracovat Komise v úzké konzultaci s prováděcími partnery.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1029</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 83</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(83)	ECF má být prováděn v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) [XXX]23[nařízení o výkonnosti], které stanoví pravidla pro sledování výdajů a výkonnostní rámec pro rozpočet Unie, včetně pravidel pro zajištění jednotného uplatňování zásady „významně nepoškozovat“ a zásady rovnosti žen a mužů podle čl. 33 odst. 2 písm. d) a f) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, pravidel pro monitorování a vykazování výkonnosti programů a činností Unie, pravidel pro zřízení portálu pro financování z prostředků Unie, pravidel pro hodnocení programů, jakož i dalších horizontálních ustanovení použitelných na všechny programy Unie, jako jsou pravidla týkající se informací, komunikace a viditelnosti.
	(83)	ECF má být prováděn v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) [XXX]23 [nařízení o výkonnosti], které stanoví pravidla pro sledování výdajů a výkonnostní rámec pro rozpočet Unie, včetně pravidel pro zajištění jednotného uplatňování zásady „významně nepoškozovat“ a zásady rovnosti žen a mužů podle čl. 33 odst. 2 písm. d) a f) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, pravidel pro monitorování a vykazování výkonnosti programů a činností Unie, pravidel pro zřízení portálu pro financování z prostředků Unie, pravidel pro hodnocení programů, jakož i dalších horizontálních ustanovení použitelných na všechny programy Unie, jako jsou pravidla týkající se informací, komunikace a viditelnosti. V této souvislosti by činnosti, které nejsou v souladu se zásadou „významně nepoškozovat“, jak je stanovena v nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) [XXX] (nařízení o výkonnostním rámci), a s jeho pokyny, neměly být v rámci ECF financovány.

	_________________
	_________________

	23 Úř. věst. L , , s. .
	23 Úř. věst. L , , s. .


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1030</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Ehler, Oliver Schenk, Matej Tonin, Adina Vălean, Pilar del Castillo Vera, Hildegard Bentele, Angelika Niebler, Eszter Lakos, Virgil-Daniel Popescu, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 83</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(83)	ECF má být prováděn v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) [XXX]23[nařízení o výkonnosti], které stanoví pravidla pro sledování výdajů a výkonnostní rámec pro rozpočet Unie, včetně pravidel pro zajištění jednotného uplatňování zásady „významně nepoškozovat“ a zásady rovnosti žen a mužů podle čl. 33 odst. 2 písm. d) a f) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, pravidel pro monitorování a vykazování výkonnosti programů a činností Unie, pravidel pro zřízení portálu pro financování z prostředků Unie, pravidel pro hodnocení programů, jakož i dalších horizontálních ustanovení použitelných na všechny programy Unie, jako jsou pravidla týkající se informací, komunikace a viditelnosti.
	(83)	ECF má být prováděn v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) [XXX]23 [nařízení o výkonnosti], které stanoví pravidla pro sledování výdajů a výkonnostní rámec pro rozpočet Unie, včetně pravidel pro zajištění jednotného uplatňování zásady „významně nepoškozovat“ a zásady rovnosti žen a mužů podle čl. 33 odst. 2 písm. d) a f) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, pravidel pro monitorování a vykazování výkonnosti programů a činností Unie, pravidel pro zřízení portálu pro financování z prostředků Unie, pravidel pro hodnocení programů, jakož i dalších horizontálních ustanovení použitelných na všechny programy Unie, jako jsou pravidla týkající se informací, komunikace a viditelnosti. V tomto nařízení by mělo být stanoveno uplatňování horizontálních zásad stanovených v nařízení o výkonnosti ECF, aby byla zajištěna proporcionalita a proveditelnost.

	_________________
	_________________

	23 Úř. věst. L , , s. .
	23 Úř. věst. L , , s. .


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1031</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lina Gálvez, Elena Sancho Murillo, Nicolás González Casares, Bruno Tobback</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 83 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(83a)	Dosažení strategické autonomie a vedoucího postavení Unie v odvětví vyžaduje mobilizaci všech dostupných talentů na vnitřním trhu. V současné době jsou ženy stále velmi nedostatečně zastoupeny v kritických strategických odvětvích, zejména v odvětví čistých a deep tech technologií, jakož i v obranném a kosmickém průmyslu. Tyto genderové nerovnosti vedou ke strukturální ztrátě inovačního potenciálu a lidského kapitálu, která oslabuje globální konkurenceschopnost Unie. V souladu se závazkem Unie v oblasti rovnosti žen a mužů by měl Evropský fond pro konkurenceschopnost aktivně přispívat k odstranění těchto nerovností. Fond by měl sloužit jako katalyzátor systémové změny tím, že bude poskytovat cílenou podporu inovacím vedeným ženami, usnadňovat přístup podnikatelek ke kapitálu a odstraňovat překážky bránící rozšiřování podniků vedených ženami.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1032</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Nicolás González Casares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 84</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(84)	V rychle se měnícím hospodářském, sociálním a geopolitickém prostředí ukázaly nedávné zkušenosti potřebu větší pružnosti víceletého finančního rámce a programů Unie. Za tímto účelem a v souladu s cíli ECF by financování mělo náležitě zohledňovat vyvíjející se potřeby politiky, jak jsou uvedeny v příslušných dokumentech zveřejněných Komisí, v závěrech Rady a usneseních Evropského parlamentu, a zároveň zajistit dostatečnou předvídatelnost plnění rozpočtu.
	(84)	V rychle se měnícím hospodářském, sociálním a geopolitickém prostředí ukázaly nedávné zkušenosti potřebu větší pružnosti víceletého finančního rámce a programů Unie. Za tímto účelem a v souladu s cíli ECF by financování mělo náležitě zohledňovat vyvíjející se potřeby politiky, jak jsou uvedeny v příslušných dokumentech zveřejněných Komisí, v závěrech Rady a usneseních Evropského parlamentu, a zároveň zajistit dostatečnou předvídatelnost plnění rozpočtu. ECF podporuje provádění Dohody o čistém průmyslu a dalších dlouhodobých cílů EU, jakož i cílů uvedených ve vnitrostátních plánech v oblasti energetiky a klimatu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1033</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 84</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(84)	V rychle se měnícím hospodářském, sociálním a geopolitickém prostředí ukázaly nedávné zkušenosti potřebu větší pružnosti víceletého finančního rámce a programů Unie. Za tímto účelem a v souladu s cíli ECF by financování mělo náležitě zohledňovat vyvíjející se potřeby politiky, jak jsou uvedeny v příslušných dokumentech zveřejněných Komisí, v závěrech Rady a usneseních Evropského parlamentu, a zároveň zajistit dostatečnou předvídatelnost plnění rozpočtu.
	(84)	V rychle se měnícím hospodářském, sociálním a geopolitickém prostředí ukázaly nedávné zkušenosti potřebu větší pružnosti víceletého finančního rámce a programů Unie. Za tímto účelem a v souladu s cíli ECF by financování mělo náležitě zohledňovat vyvíjející se potřeby politiky, jak jsou uvedeny v příslušných dokumentech zveřejněných Komisí, v závěrech Rady a usneseních Evropského parlamentu a zároveň zajišťovat dostatečnou předvídatelnost plnění rozpočtu a umožnit rychlou reakci na hospodářské otřesy, narušení trhu a geopolitický vývoj ovlivňující konkurenceschopnost a průmyslovou základnu Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1034</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 84</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(84)	V rychle se měnícím hospodářském, sociálním a geopolitickém prostředí ukázaly nedávné zkušenosti potřebu větší pružnosti víceletého finančního rámce a programů Unie. Za tímto účelem a v souladu s cíli ECF by financování mělo náležitě zohledňovat vyvíjející se potřeby politiky, jak jsou uvedeny v příslušných dokumentech zveřejněných Komisí, v závěrech Rady a usneseních Evropského parlamentu, a zároveň zajistit dostatečnou předvídatelnost plnění rozpočtu.
	(84)	V rychle se měnícím hospodářském, sociálním a geopolitickém prostředí ukázaly nedávné zkušenosti potřebu větší pružnosti víceletého finančního rámce a programů Unie. Za tímto účelem a v souladu s cíli ECF by financování mělo náležitě zohledňovat vyvíjející se potřeby politiky, jak jsou uvedeny v příslušných dokumentech zveřejněných Komisí, závěrech Rady a usneseních Evropského parlamentu, a zároveň zajistit dostatečnou předvídatelnost plnění rozpočtu, jakož i odpovídající monitorování, aby se zabránilo možným odchylkám od navrhovaných cílů.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1035</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 85</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(85)	Za účelem dosažení obecných a specifických cílů ECF by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat akty v souladu s článkem 290 Smlouvy o fungování Evropské unie, pokud jde o změny maximální výše rozpočtové záruky a míry tvorby rezerv, jakož i pokud jde o některá opatření na podporu politiky v oblasti vesmíru. Je obzvláště důležité, aby Komise v rámci přípravné činnosti vedla odpovídající konzultace, a to i na odborné úrovni, a aby tyto konzultace probíhaly v souladu se zásadami stanovenými v interinstitucionální dohodě ze dne 13. dubna 2016 o zdokonalení tvorby právních předpisů24. Pro zajištění rovné účasti na vypracovávání aktů v přenesené pravomoci dostává Evropský parlament a Rada veškeré dokumenty současně s odborníky z členských států a jejich odborníci mají automaticky přístup na zasedání skupin odborníků Komise, jež se věnují přípravě aktů v přenesené pravomoci.
	(85)	Za účelem dosažení obecných a specifických cílů ECF by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat akty v souladu s článkem 290 Smlouvy o fungování Evropské unie, pokud jde o změny maximální výše rozpočtové záruky a míry tvorby rezerv, jakož i pokud jde o některá opatření na podporu politiky v oblasti vesmíru. Je obzvláště důležité, aby Komise v rámci přípravné činnosti vedla odpovídající konzultace, a to i na odborné úrovni, a aby tyto konzultace probíhaly v souladu se zásadami stanovenými v interinstitucionální dohodě ze dne 13. dubna 2016 o zdokonalení tvorby právních předpisů24. Pro zajištění rovné účasti na vypracovávání aktů v přenesené pravomoci dostává Evropský parlament a Rada veškeré dokumenty současně s odborníky z členských států a jejich odborníci mají automaticky přístup na zasedání skupin odborníků Komise, jež se věnují přípravě aktů v přenesené pravomoci, přičemž je zajištěna transparentnost a inkluzivnost rozhodovacího procesu.

	_________________
	_________________

	24 Úř. věst. L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
	24 Úř. věst L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1036</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 86</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(86)	Za účelem zajištění jednotných podmínek k provedení ECF prostřednictvím určitých opatření stanovených v pracovních programech, jakož i některých opatření na podporu politiky v oblasti vesmíru by měly být Komisi svěřeny prováděcí pravomoci. Tyto pravomoci by měly být vykonávány v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/201125
	(86)	Za účelem zajištění jednotných podmínek k provedení ECF prostřednictvím určitých opatření stanovených v pracovních programech, jakož i některých opatření na podporu politiky v oblasti vesmíru by měly být Komisi svěřeny prováděcí pravomoci. Tyto pravomoci by měly být vykonávány v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011, aby byla zajištěna soudržnost, transparentnost a účinnost při provádění ECF.

	_________________
	

	25 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011 ze dne 16. února 2011, kterým se stanoví pravidla a obecné zásady způsobu, jakým členské státy kontrolují Komisi při výkonu prováděcích pravomocí, Úř. věst. L 55, 28.2.2011, s. 13.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1037</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 87</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(87)	Ačkoli se pracovní programy a jiné akty, kterými se provádí toto nařízení, týkají konkrétních úkolů plnění rozpočtu, které nevyžadují svěření prováděcích pravomocí a které by obvykle neměly spadat do oblasti působnosti prováděcích aktů uvedených v nařízení (EU) č. 182/2011, měl by být použit poradní postup pro přijímání některých aktů vymezených v tomto nařízení, včetně pracovních programů, kterými se provádějí činnosti v oblasti čisté transformace, zdraví, biotechnologií, zemědělství a bioekonomiky, vedoucího postavení v digitální oblasti, odolnosti a bezpečnosti, obranného průmyslu a vesmíru, vzhledem k tomu, že tyto akty by měly být plně podporovány a měly by vytvářet synergie s vnitrostátními činnostmi a činnostmi sdíleného řízení, které provádějí členské státy. Vzhledem k citlivosti a zvláštnímu významu synergií a plné koordinace s členskými státy v oblasti odolnosti a bezpečnosti, podpory obranného průmyslu a vesmíru by se měl pro přijímání pracovních programů v těchto oblastech použít přezkumný postup.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1038</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman, Adam Jarubas, Borys Budka, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 87</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(87)	Ačkoli se pracovní programy a jiné akty, kterými se provádí toto nařízení, týkají konkrétních úkolů plnění rozpočtu, které nevyžadují svěření prováděcích pravomocí a které by obvykle neměly spadat do oblasti působnosti prováděcích aktů uvedených v nařízení (EU) č. 182/2011, měl by být použit poradní postup pro přijímání některých aktů vymezených v tomto nařízení, včetně pracovních programů, kterými se provádějí činnosti v oblasti čisté transformace, zdraví, biotechnologií, zemědělství a bioekonomiky, vedoucího postavení v digitální oblasti, odolnosti a bezpečnosti, obranného průmyslu a vesmíru, vzhledem k tomu, že tyto akty by měly být plně podporovány a měly by vytvářet synergie s vnitrostátními činnostmi a činnostmi sdíleného řízení, které provádějí členské státy. Vzhledem k citlivosti a zvláštnímu významu synergií a plné koordinace s členskými státy v oblasti odolnosti a bezpečnosti, podpory obranného průmyslu a vesmíru by se měl pro přijímání pracovních programů v těchto oblastech použít přezkumný postup.
	(87)	Pro přijímání všech aktů vymezených v nařízení (EU) č. 182/2011, včetně pracovních programů, kterými se provádějí činnosti v oblasti čisté transformace, zdraví, biotechnologií, zemědělství a bioekonomiky, vedoucího postavení v digitální oblasti, odolnosti a bezpečnosti, obranného průmyslu a vesmíru, by se měl použít přezkumný postup, vzhledem k tomu, že tyto akty by měly být plně podporovány a měly by vytvářet synergie s vnitrostátními činnostmi a činnostmi sdíleného řízení, které provádějí členské státy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1039</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 87</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(87)	Ačkoli se pracovní programy a jiné akty, kterými se provádí toto nařízení, týkají konkrétních úkolů plnění rozpočtu, které nevyžadují svěření prováděcích pravomocí a které by obvykle neměly spadat do oblasti působnosti prováděcích aktů uvedených v nařízení (EU) č. 182/2011, měl by být použit poradní postup pro přijímání některých aktů vymezených v tomto nařízení, včetně pracovních programů, kterými se provádějí činnosti v oblasti čisté transformace, zdraví, biotechnologií, zemědělství a bioekonomiky, vedoucího postavení v digitální oblasti, odolnosti a bezpečnosti, obranného průmyslu a vesmíru, vzhledem k tomu, že tyto akty by měly být plně podporovány a měly by vytvářet synergie s vnitrostátními činnostmi a činnostmi sdíleného řízení, které provádějí členské státy. Vzhledem k citlivosti a zvláštnímu významu synergií a plné koordinace s členskými státy v oblasti odolnosti a bezpečnosti, podpory obranného průmyslu a vesmíru by se měl pro přijímání pracovních programů v těchto oblastech použít přezkumný postup.
	(87)	Ačkoli se pracovní programy a jiné akty, kterými se provádí toto nařízení, týkají konkrétních úkolů plnění rozpočtu, které nevyžadují svěření prováděcích pravomocí a které by obvykle neměly spadat do oblasti působnosti prováděcích aktů uvedených v nařízení (EU) č. 182/2011, měl by být použit poradní postup pro přijímání některých aktů vymezených v tomto nařízení, včetně pracovních programů, kterými se provádějí činnosti v oblasti čisté transformace, zdraví, biotechnologií, zemědělství a bioekonomiky, vedoucího postavení v digitální oblasti, odolnosti a bezpečnosti, obranného průmyslu a vesmíru, vzhledem k tomu, že tyto akty by měly být plně podporovány a měly by vytvářet synergie s vnitrostátními činnostmi a činnostmi sdíleného řízení, které provádějí členské státy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1040</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
<AuNomDe>{ECR}za skupinu ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 87</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(87)	Ačkoli se pracovní programy a jiné akty, kterými se provádí toto nařízení, týkají konkrétních úkolů plnění rozpočtu, které nevyžadují svěření prováděcích pravomocí a které by obvykle neměly spadat do oblasti působnosti prováděcích aktů uvedených v nařízení (EU) č. 182/2011, měl by být použit poradní postup pro přijímání některých aktů vymezených v tomto nařízení, včetně pracovních programů, kterými se provádějí činnosti v oblasti čisté transformace, zdraví, biotechnologií, zemědělství a bioekonomiky, vedoucího postavení v digitální oblasti, odolnosti a bezpečnosti, obranného průmyslu a vesmíru, vzhledem k tomu, že tyto akty by měly být plně podporovány a měly by vytvářet synergie s vnitrostátními činnostmi a činnostmi sdíleného řízení, které provádějí členské státy. Vzhledem k citlivosti a zvláštnímu významu synergií a plné koordinace s členskými státy v oblasti odolnosti a bezpečnosti, podpory obranného průmyslu a vesmíru by se měl pro přijímání pracovních programů v těchto oblastech použít přezkumný postup.
	(87)	Ačkoli se pracovní programy a jiné akty, kterými se provádí toto nařízení, týkají konkrétních úkolů plnění rozpočtu, které nevyžadují svěření prováděcích pravomocí a které by obvykle neměly spadat do oblasti působnosti prováděcích aktů uvedených v nařízení (EU) č. 182/2011, měl by být použit poradní postup pro přijímání některých aktů vymezených v tomto nařízení, včetně pracovních programů, kterými se provádějí činnosti v oblasti čisté transformace, zdraví, biotechnologií, zemědělství a bioekonomiky, vedoucího postavení v digitální oblasti, odolnosti a bezpečnosti, obranného průmyslu a vesmíru, vzhledem k tomu, že tyto akty by měly být plně podporovány a měly by vytvářet synergie s vnitrostátními činnostmi a činnostmi sdíleného řízení, které provádějí členské státy. Pro přijímání všech aktů vymezených v nařízení (EU) č. 182/2011, včetně pracovních programů, kterými se provádějí činnosti v oblasti čisté transformace, zdraví, biotechnologií, zemědělství a bioekonomiky, vedoucího postavení v digitální oblasti, odolnosti a bezpečnosti, obranného průmyslu a vesmíru, by se měl použít přezkumný postup, vzhledem k tomu, že tyto akty by měly být plně podporovány a měly by vytvářet synergie s vnitrostátními činnostmi a činnostmi sdíleného řízení, které provádějí členské státy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
The work programmes will determine in practice the priorities, eligibility conditions and award criteria in policy areas that touch directly on Member State competences (energy mix, public health, food security, national defence). The advisory procedure under Regulation (EU) No 182/2011 does not give Member States the legal means to oppose work programmes that diverge from their joint position. The examination procedure is the proportionate procedural choice across all four windows, ensuring the necessary cooperation between the Commission and the Member States, in line with Article 4(3) TEU.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1041</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 87</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(87)	Ačkoli se pracovní programy a jiné akty, kterými se provádí toto nařízení, týkají konkrétních úkolů plnění rozpočtu, které nevyžadují svěření prováděcích pravomocí a které by obvykle neměly spadat do oblasti působnosti prováděcích aktů uvedených v nařízení (EU) č. 182/2011, měl by být použit poradní postup pro přijímání některých aktů vymezených v tomto nařízení, včetně pracovních programů, kterými se provádějí činnosti v oblasti čisté transformace, zdraví, biotechnologií, zemědělství a bioekonomiky, vedoucího postavení v digitální oblasti, odolnosti a bezpečnosti, obranného průmyslu a vesmíru, vzhledem k tomu, že tyto akty by měly být plně podporovány a měly by vytvářet synergie s vnitrostátními činnostmi a činnostmi sdíleného řízení, které provádějí členské státy. Vzhledem k citlivosti a zvláštnímu významu synergií a plné koordinace s členskými státy v oblasti odolnosti a bezpečnosti, podpory obranného průmyslu a vesmíru by se měl pro přijímání pracovních programů v těchto oblastech použít přezkumný postup.
	(87)	Ačkoli se pracovní programy a jiné akty, kterými se provádí toto nařízení, týkají konkrétních úkolů plnění rozpočtu, které nevyžadují svěření prováděcích pravomocí a které by obvykle neměly spadat do oblasti působnosti prováděcích aktů uvedených v nařízení (EU) č. 182/2011, měl by být použit poradní postup pro přijímání některých aktů vymezených v tomto nařízení, včetně pracovních programů, kterými se provádějí činnosti v oblasti čisté transformace, zdraví, biotechnologií, zemědělství a bioekonomiky, vedoucího postavení v digitální oblasti, odolnosti a bezpečnosti, obranného průmyslu a vesmíru, vzhledem k tomu, že tyto akty by měly být plně podporovány a měly by vytvářet synergie s vnitrostátními činnostmi a činnostmi sdíleného řízení, které provádějí členské státy, a zároveň by měla být zajištěna účinná koordinace a vyvážená účast mezi členskými státy. Vzhledem k citlivosti a zvláštnímu významu synergií a plné koordinace s členskými státy v oblasti odolnosti a bezpečnosti, podpory obranného průmyslu a vesmíru by se měl pro přijímání pracovních programů v těchto oblastech použít přezkumný postup.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1042</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
<AuNomDe>{ECR}za skupinu ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 87 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(87a)	Kontrolní pravomoc Evropského parlamentu, pokud jde o akty v přenesené pravomoci, představuje zásadní pojistku v nástroji rozsahu a strategické citlivosti ECF. Pokud Komise přijme nebo změní pracovní program, který se podstatně odchyluje od postoje vyjádřeného Evropským parlamentem podle článku 14a, poskytne Evropskému parlamentu před vstupem pracovního programu v platnost písemné prohlášení, v němž vysvětlí důvody tohoto odchýlení. Evropský parlament může do osmi týdnů od obdržení prohlášení přijmout nezávazné usnesení, v němž vyjádří svůj postoj. Komise do šesti týdnů písemně odpoví na podstatu usnesení. Výkonem tohoto práva není dotčen harmonogram provádění pracovního programu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pokud se Komise při přijímání pracovního programu v rámci přezkumného postupu odchýlí od postoje Evropského parlamentu vyjádřeného prostřednictvím správního orgánu, má Parlament strukturované právo na odpověď. To je v souladu s interinstitucionálními ujednáními o aktech v přenesené pravomoci a prováděcích aktech a s judikaturou Soudního dvora týkající se povinnosti loajální spolupráce podle čl. 4 odst. 3 Smlouvy o EU, podle níž musí Komise odůvodnit odchylky od postojů spolunormotvůrců.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1043</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 88</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(88)	Komise by měla přijmout okamžitě použitelné prováděcí akty v řádně odůvodněných případech, kdy pracovní program nebyl přijat v dostatečném předstihu před rokem plnění rozpočtu, aby byla zajištěna kontinuita podpory Unie, zejména v případě kritických provozních činností, jako jsou satelitní systémy a kritické infrastruktury, nebo kdy je třeba tyto akty přijmout urychleně, aby bylo možné okamžitě reagovat na krizi nebo jiné podobné výjimečné a řádně odůvodněné mimořádné situace, pokud to vyžadují naléhavé důvody.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1044</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 88</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(88)	Komise by měla přijmout okamžitě použitelné prováděcí akty v řádně odůvodněných případech, kdy pracovní program nebyl přijat v dostatečném předstihu před rokem plnění rozpočtu, aby byla zajištěna kontinuita podpory Unie, zejména v případě kritických provozních činností, jako jsou satelitní systémy a kritické infrastruktury, nebo kdy je třeba tyto akty přijmout urychleně, aby bylo možné okamžitě reagovat na krizi nebo jiné podobné výjimečné a řádně odůvodněné mimořádné situace, pokud to vyžadují naléhavé důvody.
	(88)	Komise by měla přijmout okamžitě použitelné prováděcí akty v řádně odůvodněných případech, kdy pracovní program nebyl přijat v dostatečném předstihu před rokem plnění rozpočtu, aby byla zajištěna kontinuita podpory Unie, zejména v případě kritických provozních činností, jako jsou satelitní systémy a kritické infrastruktury, nebo kdy je třeba tyto akty přijmout urychleně, aby bylo možné okamžitě reagovat na krizi nebo jiné podobné výjimečné a řádně odůvodněné mimořádné situace, pokud to vyžadují naléhavé důvody, zejména pokud by zpoždění měla negativní dopad na kritické průmyslové kapacity, strategickou infrastrukturu nebo kontinuitu podpory Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1045</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 88 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(88a)	Místní správa hraje v inovačních ekosystémech Unie významnou úlohu. Slouží jako testovací platformy a první osvojitelé inovativních technologií, a to i v oblasti mobility, digitálních veřejných služeb, hospodaření s energií a monitorování životního prostředí. Příspěvek těchto subjektů k testování, pilotním projektům, demonstracím a veřejnému zavádění inovativních řešení je zásadním faktorem umožňujícím digitální transformaci a evropskou digitální suverenitu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pozměňovací návrh přímo podporuje cíle současné Evropské komise, kterými jsou pokrok v zavádění inovativních technologií, investice a digitální suverenita. Místní orgány mají jedinečné postavení jako průkopníci a skutečné testovací prostředí pro inovativní technologie. Jejich rozhodnutí o zadávání veřejných zakázek v oblastech, jako je mobilita, digitální veřejné služby, hospodaření s energií a monitorování životního prostředí, vytvářejí podmínky na místě poptávky, které jsou nezbytné pro to, aby evropští inovátoři mohli vyvíjet, rozšiřovat a ověřovat řešení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1046</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 88 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(88b)	Konkurenceschopnost by měla být chápána jako schopnost Unie vytvářet udržitelný růst, odolnost a strategickou autonomii prostřednictvím technologické, sociální a společenské transformace. To vyžaduje posílení územních inovačních ekosystémů, v nichž veřejné orgány, znalostní instituce – včetně univerzit aplikovaných věd a poskytovatelů odborného vzdělávání a přípravy – podniky, investoři a občané společně vytvářejí, testují a zavádějí inovativní řešení. Mise EU poskytují strategický rámec pro mobilizaci veřejných a soukromých subjektů, řízení úsilí v oblasti výzkumu a inovací a urychlení zavádění řešení zaměřených na hlavní společenské výzvy. V zájmu posílení konkurenceschopnosti Unie by podpora z Evropského fondu pro konkurenceschopnost měla přispívat k zavádění, rozšiřování a uvádění na trh řešení vyvinutých v rámci misí EU, a to jako doplněk rámcového programu pro výzkum a inovace.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Mise EU jsou klíčovým nástrojem k urychlení systémové transformace a zároveň k posílení globální konkurenceschopnosti Evropy. Mise vytvářejí stabilní orientaci investic, mobilizují ekosystémy napříč odvětvími a poskytují reálné prostředí pro testování a rozšiřování inovací. ECF může doplnit 10. rámcový program tím, že se zaměří na zavádění, rozšiřování a uvádění na trh řešení založených na úkolech a zajistí kontinuitu od výzkumu až po provádění a územní dopad.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1047</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, Mohammed Chahim, Elena Sancho Murillo, Lina Gálvez, Yannis Maniatis, Thomas Pellerin-Carlin, Annalisa Corrado, Christophe Clergeau, Bruno Tobback, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 89</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(89)	ECF nahrazuje programy zřízené nařízeními (EU) 2021/522,26(EU) 2021/694,27(EU) 2021/696,28(EU) 2021/697,29(EU) 2021/783,30(EU) 2023/588,31a zrušuje ustanovení nařízení (EU) 2021/696, (EU) 2023/588 a (EU) [EDIP],
	(89)	ECF nahrazuje programy zřízené nařízeními (EU) 2021/52226, (EU) 2021/69427, (EU) 2021/69628, (EU) 2021/69729, (EU) 2023/58831, mění nařízení (EU) 2021/78330 a zrušuje ustanovení nařízení (EU) 2021/696, (EU) 2023/588 a (EU) [EDIP].

	_________________
	_________________

	26 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/522 ze dne 24. března 2021, kterým se zavádí program činnosti Unie v oblasti zdraví (program EU pro zdraví) („EU4Health“) na období 2021–2027 a zrušuje nařízení (EU) č. 282/2014 (Úř. věst. L 107, 26.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/522/oj).
	26 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/522 ze dne 24. března 2021, kterým se zavádí program činnosti Unie v oblasti zdraví (program EU pro zdraví) („EU4Health“) na období 2021–2027 a zrušuje nařízení (EU) č. 282/2014 (Úř. věst. L 107, 26.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/522/oj).

	27 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/694 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zavádí program Digitální Evropa a zrušuje rozhodnutí (EU) 2015/2240 (Úř. věst. L 166, 11.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/oj).
	27 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/694 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zavádí program Digitální Evropa a zrušuje rozhodnutí (EU) 2015/2240 (Úř. věst. L 166, 11.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/oj).

	28 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 ze dne 28. dubna 2021, kterým se zavádí Kosmický program Unie a zřizuje Agentura Evropské unie pro Kosmický program a zrušují nařízení (EU) č. 912/2010, (EU) č. 1285/2013 a (EU) č. 377/2014 a rozhodnutí č. 541/2014/EU (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 69, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/oj).
	28 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 ze dne 28. dubna 2021, kterým se zavádí Kosmický program Unie a zřizuje Agentura Evropské unie pro Kosmický program a zrušují nařízení (EU) č. 912/2010, (EU) č. 1285/2013 a (EU) č. 377/2014 a rozhodnutí č. 541/2014/EU (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 69, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/oj).

	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/697 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zřizuje Evropský obranný fond a zrušuje nařízení (EU) 2018/1092 (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/oj) .
	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/697 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zřizuje Evropský obranný fond a zrušuje nařízení (EU) 2018/1092 (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/oj).

	30 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/783 ze dne 29. dubna 2021 o zavedení Programu pro životní prostředí a oblast klimatu (LIFE) a o zrušení nařízení (EU) č. 1293/2013 (Úř. věst. L 172, 17.5.2021, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/783/oj).
	30 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/783 ze dne 29. dubna 2021 o zavedení Programu pro životní prostředí a oblast klimatu (LIFE) a o zrušení nařízení (EU) č. 1293/2013 (Úř. věst. L 172, 17.5.2021, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/783/oj).

	31 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/588 ze dne 15. března 2023, kterým se zavádí Program Unie pro bezpečnou konektivitu na období 2023–2027 (Úř. věst. L 79, 17.3.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/oj).
	31 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/588 ze dne 15. března 2023, kterým se zavádí Program Unie pro bezpečnou konektivitu na období 2023–2027 (Úř. věst. L 79, 17.3.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1048</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 89</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(89)	ECF nahrazuje programy zřízené nařízeními (EU) 2021/522,26(EU) 2021/694,27(EU) 2021/696,28(EU) 2021/697,29(EU) 2021/783,30(EU) 2023/588,31a zrušuje ustanovení nařízení (EU) 2021/696, (EU) 2023/588 a (EU) [EDIP],
	(89)	ECF nahrazuje programy zřízené nařízeními (EU) 2021/52226, (EU) 2021/69427, (EU) 2021/69628, (EU) 2021/69729, (EU) 2023/58831, mění nařízení (EU) 2021/78331a a zrušuje ustanovení nařízení (EU) 2021/696, (EU) 2023/588 a (EU) [EDIP].

	_________________
	_________________

	26 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/522 ze dne 24. března 2021, kterým se zavádí program činnosti Unie v oblasti zdraví (program EU pro zdraví) („EU4Health“) na období 2021–2027 a zrušuje nařízení (EU) č. 282/2014 (Úř. věst. L 107, 26.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/522/oj).
	26 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/522 ze dne 24. března 2021, kterým se zavádí program činnosti Unie v oblasti zdraví (program EU pro zdraví) („EU4Health“) na období 2021–2027 a zrušuje nařízení (EU) č. 282/2014 (Úř. věst. L 107, 26.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/522/oj).

	27 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/694 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zavádí program Digitální Evropa a zrušuje rozhodnutí (EU) 2015/2240 (Úř. věst. L 166, 11.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/oj).
	27 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/694 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zavádí program Digitální Evropa a zrušuje rozhodnutí (EU) 2015/2240 (Úř. věst. L 166, 11.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/oj).

	28 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 ze dne 28. dubna 2021, kterým se zavádí Kosmický program Unie a zřizuje Agentura Evropské unie pro Kosmický program a zrušují nařízení (EU) č. 912/2010, (EU) č. 1285/2013 a (EU) č. 377/2014 a rozhodnutí č. 541/2014/EU (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 69, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/oj).
	28 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 ze dne 28. dubna 2021, kterým se zavádí Kosmický program Unie a zřizuje Agentura Evropské unie pro Kosmický program a zrušují nařízení (EU) č. 912/2010, (EU) č. 1285/2013 a (EU) č. 377/2014 a rozhodnutí č. 541/2014/EU (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 69, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/oj).

	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/697 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zřizuje Evropský obranný fond a zrušuje nařízení (EU) 2018/1092 (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/oj) .
	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/697 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zřizuje Evropský obranný fond a zrušuje nařízení (EU) 2018/1092 (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/oj).

	30 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/783 ze dne 29. dubna 2021 o zavedení Programu pro životní prostředí a oblast klimatu (LIFE) a o zrušení nařízení (EU) č. 1293/2013 (Úř. věst. L 172, 17.5.2021, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/783/oj).
	

	31 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/588 ze dne 15. března 2023, kterým se zavádí Program Unie pro bezpečnou konektivitu na období 2023–2027 (Úř. věst. L 79, 17.3.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/oj).
	31 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/588 ze dne 15. března 2023, kterým se zavádí Program Unie pro bezpečnou konektivitu na období 2023–2027 (Úř. věst. L 79, 17.3.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/oj).

	
	31a Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/783 ze dne 29. dubna 2021 o zavedení Programu pro životní prostředí a oblast klimatu (LIFE) a o zrušení nařízení (EU) č. 1293/2013 (Úř. věst. L 172, 17.5.2021, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/783/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Cílem pozměňovacího návrhu je obnovit program LIFE jako samostatný program.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1049</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 89</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(89)	ECF nahrazuje programy zřízené nařízeními (EU) 2021/522,26(EU) 2021/694,27(EU) 2021/696,28(EU) 2021/697,29(EU) 2021/783,30(EU) 2023/588,31a zrušuje ustanovení nařízení (EU) 2021/696, (EU) 2023/588 a (EU) [EDIP],
	(89)	ECF nahrazuje programy zřízené nařízeními (EU) 2021/52226, (EU) 2021/69427, (EU) 2021/69628, (EU) 2021/69729, (EU) 2023/58831 a zrušuje ustanovení nařízení (EU) 2021/696, (EU) 2023/588 a (EU) [EDIP].

	_________________
	_________________

	26 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/522 ze dne 24. března 2021, kterým se zavádí program činnosti Unie v oblasti zdraví (program EU pro zdraví) („EU4Health“) na období 2021–2027 a zrušuje nařízení (EU) č. 282/2014 (Úř. věst. L 107, 26.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/522/oj).
	26 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/522 ze dne 24. března 2021, kterým se zavádí program činnosti Unie v oblasti zdraví (program EU pro zdraví) („EU4Health“) na období 2021–2027 a zrušuje nařízení (EU) č. 282/2014 (Úř. věst. L 107, 26.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/522/oj).

	27 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/694 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zavádí program Digitální Evropa a zrušuje rozhodnutí (EU) 2015/2240 (Úř. věst. L 166, 11.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/oj).
	27 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/694 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zavádí program Digitální Evropa a zrušuje rozhodnutí (EU) 2015/2240 (Úř. věst. L 166, 11.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/oj).

	28 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 ze dne 28. dubna 2021, kterým se zavádí Kosmický program Unie a zřizuje Agentura Evropské unie pro Kosmický program a zrušují nařízení (EU) č. 912/2010, (EU) č. 1285/2013 a (EU) č. 377/2014 a rozhodnutí č. 541/2014/EU (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 69, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/oj).
	28 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 ze dne 28. dubna 2021, kterým se zavádí Kosmický program Unie a zřizuje Agentura Evropské unie pro Kosmický program a zrušují nařízení (EU) č. 912/2010, (EU) č. 1285/2013 a (EU) č. 377/2014 a rozhodnutí č. 541/2014/EU (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 69, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/oj).

	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/697 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zřizuje Evropský obranný fond a zrušuje nařízení (EU) 2018/1092 (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/oj) .
	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/697 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zřizuje Evropský obranný fond a zrušuje nařízení (EU) 2018/1092 (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/oj).

	30 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/783 ze dne 29. dubna 2021 o zavedení Programu pro životní prostředí a oblast klimatu (LIFE) a o zrušení nařízení (EU) č. 1293/2013 (Úř. věst. L 172, 17.5.2021, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/783/oj).
	

	31 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/588 ze dne 15. března 2023, kterým se zavádí Program Unie pro bezpečnou konektivitu na období 2023–2027 (Úř. věst. L 79, 17.3.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/oj).
	31 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/588 ze dne 15. března 2023, kterým se zavádí Program Unie pro bezpečnou konektivitu na období 2023–2027 (Úř. věst. L 79, 17.3.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1050</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Clergeau, Jean-Marc Germain, Nikos Papandreou, Romana Jerković, Kristian Vigenin, Thomas Pellerin-Carlin, Vytenis Povilas Andriukaitis, Victor Negrescu, Estelle Ceulemans, Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 89</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(89)	ECF nahrazuje programy zřízené nařízeními (EU) 2021/522,26(EU) 2021/694,27(EU) 2021/696,28(EU) 2021/697,29(EU) 2021/783,30(EU) 2023/588,31a zrušuje ustanovení nařízení (EU) 2021/696, (EU) 2023/588 a (EU) [EDIP],
	(89)	ECF nahrazuje programy zřízené nařízeními (EU) 2021/69427, (EU) 2021/69628, (EU) 2021/69729, (EU) 2021/78330, (EU) 2023/58831, a zrušuje ustanovení nařízení (EU) 2021/696, (EU) 2023/588 a (EU) [EDIP].

	_________________
	_________________

	26 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/522 ze dne 24. března 2021, kterým se zavádí program činnosti Unie v oblasti zdraví (program EU pro zdraví) („EU4Health“) na období 2021–2027 a zrušuje nařízení (EU) č. 282/2014 (Úř. věst. L 107, 26.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/522/oj).
	

	27 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/694 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zavádí program Digitální Evropa a zrušuje rozhodnutí (EU) 2015/2240 (Úř. věst. L 166, 11.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/oj).
	27 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/694 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zavádí program Digitální Evropa a zrušuje rozhodnutí (EU) 2015/2240 (Úř. věst. L 166, 11.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/oj).

	28 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 ze dne 28. dubna 2021, kterým se zavádí Kosmický program Unie a zřizuje Agentura Evropské unie pro Kosmický program a zrušují nařízení (EU) č. 912/2010, (EU) č. 1285/2013 a (EU) č. 377/2014 a rozhodnutí č. 541/2014/EU (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 69, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/oj).
	28 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 ze dne 28. dubna 2021, kterým se zavádí Kosmický program Unie a zřizuje Agentura Evropské unie pro Kosmický program a zrušují nařízení (EU) č. 912/2010, (EU) č. 1285/2013 a (EU) č. 377/2014 a rozhodnutí č. 541/2014/EU (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 69, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/oj).

	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/697 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zřizuje Evropský obranný fond a zrušuje nařízení (EU) 2018/1092 (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/oj) .
	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/697 ze dne 29. dubna 2021, kterým se zřizuje Evropský obranný fond a zrušuje nařízení (EU) 2018/1092 (Úř. věst. L 170, 12.5.2021, s. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/oj).
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Jako alternativu k tomu, aby oblast zdraví spadala do oblasti politiky ECF, obhajujeme obnovení samostatného programu „EU pro zdraví“.
</Amend>
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